
EFC3862MS

Compact Dishwasher User manual



CONTENTS
1. Quick operation guide……………………………..2
2. Safety information………………………………….3
3. Operation instruction………………………………6
4. Prior using for the first time……………………….7
5. Loading the dishwasher basket………………….11
6. Starting a washing programme…………………..12
7. Maintenance and cleaning………………………..16
8. Installation instruction……………………………..18
9. Troubleshooting tips……………………………….22
10. Technical information………………………………24
11. Consumer care center……………………………..25

Note:
• Please carefully read this manual before using the dishwasher, it will help

you to use and maintain the dishwasher properly.
• Pass it on to any subsequent owner of the appliance.
• Keep it to refer to it at a later date.
• This manual contains sections on safety Instructions, Operating

Instructions, Installation Instructions and Troubleshooting Tips, etc.

Before calling for service:
• To review the section on troubleshooting Tips will help you to solve some

common problems by yourself.
• If you can not solve the problems by yourself, please ask for the help of

professional technicians.



2

Compartment  Compartment    A:A:

With each wash cycle.
(Follow the user instructions!)

Check the regeneration 
salt level

Load the baskets

Select a programme

Running the dishwasher

Switch off the appliance

Turn off the water tap,
unload the baskets

Fill the detergent dispenser

Warning: wait a few minutes (about 15 minutes) before unloading the dishwasher to avoid handling 
the dishes and utensils while they are still hot and more susceptible to break. 
They will also dry better.Unload the appliance, starting from the lower basket.

Changing the programme

Add forgotten dishes in the 
dishwasher.  

Scrape off any large amount of leftover food. Soften remnants of burnt food in pans, 
then load the baskets. Refer to the dishwasher loading instructions.

Close the door Press the programme button until  the selected programme lights up.
( See the  section entitled Operation instruction )

If the appliance is switched
off during a wash cycle.  

Open the door carefully. 
Hot steam may escape 
when the door is opened!

WARNING! 

If the appliance is switched off during a wash cycle, when switched
on again, please re-select the washing cycle and operate the dishwasher
according to the original Power-on state ). 

Switch on the appliance Press the Power switch button to switch on the appliance, Open the door.

For detailed operating method read the corresponding content on the instruction manual.

When the working cycle has finished, the buzzer of  the dishwasher will sound 8 times, then stop. 
Turn off the appliance using the Power button.
Since the appliance is standing by, it will power off automaticly after 30 minutes without any operation.

T urn on the water tap and press the Start/Reset button. The machine will start working 
after about 10 seconds.  

1. A running cycle can only be modified if it has been running for a short time. Otherwise the detergent
may have already been released and the water already drained. If this is the case, the detergent
dispenser must be refilled.
2. Press the Start/Reset button  more than 3 seconds to cancel the running programme.
3. Select a new programme.
4. Restart the dishwasher.

1.Press the start/Reset button to stop the machine.
2.Open the door.
3.Add the forgotten dishes.
4.Close the door, then press the  Start/Reset button, the dishwasher will
start running again  after  10  seconds.

QUICK OPERATION GUIDE

(On models with water softener system only.) 
Electric indicator on control panel. 

 Fill the salt into the softener by the number of 
cycles the dishwasher has run.   



This appliance is intended to be used in household and similar 
applications such as:
-staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
-farm houses;
-by clients in hotels, motels and other residential type environments;
-bed and breakfast type environments.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
 persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

For EN60335-1 
This appliance is not intended for use by persons(including children )with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge ,unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

For IEC60335-1 
This appliance is for indoor use only, for household use only. To protect 
against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug in 
water or other liquid.
Please unplug before cleaning and maintenance the appliance .Use a soft 
cloth moisten with mild soap, and then use a dry cloth to wipe it again .

When using your dishwasher, 
follow the precautions listed below:

          WARNING!          WARNING!

EARTHING INSTRUCTIONS

This appliance must be earthed. In the event of a malfunction or breakdown, 
earthing will  reduce the  risk  of an electric  shock  by  providing  a  path  of  least
resistance  of  electric  current.  This appliance is  equipped  with  a  cord  having  
an equipment-earthing conductor and a earthing plug. 
The plug must be plugged into an appropriate  outlet that  is  installed  and  
earth ed in  accordance with all local codes and ordinances.
Improper connection of the equipment-earthing conductor can result 
in the risk of an electric shock. Check with a qualified electrician or service 
representative if you are in doubt whether the appliance is properly earthed.
Do not modify the plug  provided  with  the  appliance; If  it does not fit  the outlet. 
Have a proper outlet installed by a qualified electrician.

SAFETY INFOMRATION
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Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of the dishwasher.

Do not operate your dishwasher unless all enclosure panels are properly in place. 

Open the door very carefully if the dishwasher is operating, there is a risk of water 
squirting out.

Do not place any heavy objects on or stand on the door when it is open. The 
appliance could tip forward.

When loading items to be washed:
1) Locate sharp items so that they are not likely to damage the door seal;
2) Warning: Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the
basket with their points down or placed in a horizontal position.

Check that the detergent powder is empty after completion of the wash cycle.

Do not wash plastic items unless they are marked dishwasher  safe  or  the
equivalent. For  plastic  it ems n   check th e m anufacturer's  ot so marked,   
recommendations.

Use only det ergent and rins e add itives des igned for  an  aut omatic dish washer.

Never use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in your dishwasher. 

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The door should not be left open, since this could increase the risk of tripping. 

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or 
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

During installation, the power supply must not be excessively or dangerously 
bent or flattened.

Do not tamper with controls.

The appliance is to be connected to the water mains using new hose sets and 
that old hose-sets should not be reused.

The maximum number of  place settings to be washed is 8.

The maximum permissible inlet water pressure is 1MPa.

The minimum permissible inlet water pressure is 0.04MPa.   
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   Dispose of the dishwasher packaging material correctly.
All packaging materials can be recycled.
   Plastic parts are marked with the standard international 
abbreviations:
PE  for polyethylene, e.g. sheet wrapping material
PS  for polystyrene, e.g. padding material
POM  polyoxymethylene, e.g. plastic clips
PP  polypropylene, e.g. Salt filler
ABS   Acrylonitrile Butadiene Styrene, e.g. Control Panel  . 

 Packaging material could be dangerous for children!
   For disposing of package and  the appliance please go to a recycling 
centre. Therefore cut off the power supply cable and make the door closing 
device unusable.  

 Cardboard packaging is manufactured from recycled paper and should be 
disposed in the waste paper collection for recycling.
   By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent 
potential negative consequences for the environment and human health, 
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this 
product.
   For more detailed information about recycling of this product, please 
contact your local city office and your household waste disposal service.
   DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. 
Collection of such waste separately for special treatment is necessary.

 WARNING! WARNING!

 Disposal Disposal
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Control Control PanelPanel
before using it for the  first  time.

IMPORTIMPORTANTANT To get the best performance from your dishwasher, read all operating instructions

OPERATION INSTRUCTION

7 5 6

1 2 3 4
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Operation (Button)
1 Power Press this button to turn on your dishwasher

Press the Delay button to increase the delay start time.Delay a cycle for up to 24 
hours in one-hour increments. After setting the delay time, press the Start/Pause 
button to start.

2 Delay

Press this button to select the appropriate washing program, the program 
indicator will be lit.3 Program

Press the button to start the selected washing program or pause the working 
program.

4 Start/Pause

Display
Rinse Aid
If the “     ” indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher rinse aid 
and requires a refill.The indicator will be off in a certain time after refill the rinse 
aid.
If users don’t need the indicator, hold      +      for 3s to OFF/ON the indicator. 
After the operation the indicator will be deactivated forever, until reactivated.
Salt
If the “     ” indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt and 
needs to be refilled.The indicator will be off in a certain time after refill the salt.
If users don’t need the indicator, hold      +       for 3s to OFF/ON the indicator. 
After the operation the indicator will be deactivated forever, until reactivated.

5 Warning
indicator

Pre-rinse

To rinse dishes that you plan to wash later that day.

Quick

A shorter wash for lightly soiled loads that do not 
need drying.

Normal

For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses and lightly soiled pans.

ECO

This is standard program, it is suitable to clean normally soiled tableware and it 
is the most efficient program in terms of its combined energy and water 
consumption for that type of tableware.

Delicate

For lightly soiled crockery and glass.

Hygiene

Use to sanitize your dishes and glassware. The highest water temperature is 72℃

Machine Care

This program provides an effective cleaning of the dishwasher itself.Please find 
more details in Maintenance & Cleaning

6 Program 
indicator

7 Screen To show the reminding time, delay time, error code etc.



Dishwasher FeaturesDishwasher Features
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Inlet pipe 
connector

Drain pipe
connector

Cutlery rackLower basket

upper spray arm 

Upper basket

Spray arm Filter 

assemblySalt container

Dispenser



  It is normal for a small amount of water to come out of the salt container.

1. The salt container must only be  refilled when the salt warning light in the control panel comes on.
Depending on how fully the salt dissolves, the salt warning light may still be on even though the
salt container is filled.

2. If there are spills of the salt, a soak or a rapid program should be run to remove the excess salt.
3. If use Multi-benefit tablets to instead softener function, there may be drop-marks on dishes

after washing, if the water hardness is ＞100mg/L. And should regularly use Machine Care
program to clean the scale in water circulation system with dishwasher specific acidic
chemical.

Always use salt intended for use with dishwasher.
The salt container is located beneath the basket and should be filled as follows:

Attention! 
Only use salt specifically designed for use in dishwashers! All other types of 
salt not specifically designed for use in a dishwasher, especially table salt, will 

salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any caused 
damages. 
Only fill with salt just before starting one of the complete washing programmes.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been split, 
remaining of the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.

NOTE:NOTE:

A   Remove the basket and then unscrew and remove the cap from the salt container.
B   Before first wash, add 1lt. of water  in the  salt container  of  your  machine.
C   Place the end of the funnel (supplied) into the hole and introduce about 1kg of salt. 

D   After filling the container , screw the cap tightly back clockwise.
E   Usually, the salt warning light will be cease to be illuminated within 2-6 days after the salt container has been filled with 

   salt.
F   Immediately after filling the salt into the salt container, a washing programme should be started (Suggest choose 

therwise filter system, pump or other important parts of the machine may be damaged by 
  salty water. It is out of warranty.

(Suggest choose 

NOTE:NOTE: If your model have no water softener, you may skip this section.
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PRIOR USING FOR THE FIRST TIME

AA.. 

 (fig. )11

 (fig. )22

    Quick programme). O programme). 

damage the water softener. In case of damages caused by the use of unsuitable 

 Loading the SaIt Into the Salt container

Water Softener

The water softener must be set manually, using the water hardness dial.
The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have a detrimental or adverse effect on the 
operation of the appliance. 
The more minerals there are, the harder your water is.
The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your area. Your local Water Authority can advise you on the 
hardness of the water in your area.  



B. Fill the Rinse Aid DispenserB. Fill the Rinse Aid Dispenser

The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes. That can leave 
spots and streaks. It also improves drying by allowing water to sheet off the dishes. Your dishwasher is designed to 
use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser is located inside the door next to the detergent dispenser. To fill the 
dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level indicator turns completely black. 
The volume of the rinse aid container is about 110ml.

Rinse Aid Dispenser 

Function of Rinse Aid
Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, and spot and streak free drying.
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Adjusting salt consumption 
The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt consumed 
based on the hardness of the water used. This is intended to optimise and customise 
the level of salt consumption.  

Please follow the steps below for adjustment in salt consumption.

WATER HARDNESS Water Regeneration

mg/L 
softner occurs 

every X program 
Saltconsumption 
(gram/cycle)

German French British 
(PPM)

level

dH  fH Clarke Mmol/l sequence 1)

0 - 5 0 - 9 0 - 6 0 - 0.94 0-90 H1 No regeneration 0

6 - 11 10 - 20 7 - 14 1.0 - 2.0 100-200 H2 10 9

12 - 17 21 - 30 15 - 21 2.1 - 3.0 201-300 H3 5 12

18 - 22 31 - 40 22 - 28 3.1 - 4.0 301-400 H4 3 20

23 - 34 41 - 60 29 - 42 4.1 - 6.0 401-600 H5 2 30

35 - 55 61 - 98 43 - 69 6.1 - 9.8 601-980 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l

The factory setting: H4

1) Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of water,

the energy consumption increases by 0.02 kWh and the program extents by 4
minutes.

1. Close  the door, switch on the appliance;

2. Within 60 seconds after the appliance was switched on press the Program
button for more than 5 seconds to enter the water softener setting mode.

3. Press the Program button  again to select the proper set according to your local

environment, the setting will change in the following sequence:
H3->H4->H5->H1->H2->H3;

4. It will end the setting mode with no operation in 5 seconds.



Detergents with its chemical ingredients are necessary to remove dirt, crush dirt and transport it out of the dishwasher. 
Most of commercial quality detergents are suitable for this purpose. 

C. Function of DetergentC. Function of Detergent
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At tention  !
Only use  branded  rinse aid  fo r dishwashe r. Never  fill  th e rinse aid  dispenser  wit h any othe r substances
 (e.g. Dishwasher  cleanin g agent , liq uid  detergent) . This would  damag e th e applia nce. 

When to  Refill  the  Rinse Aid Dispenser

   1
   2
   3

during the next wash. Don't forget to replace the cap before you close dishwasher door. 

   To open the dispenser, turn the cap to the  "open" (left) arrow and lift it out.

   Pour the rinse aid into the dispenser, being careful not to overfill.  

   Replace the cap by  inserting it aligned with  "open" arrow and turning it to the closed (right) arrow.

NOTE:NOTE: Clean up any rinse aid split during filling with an absorbent cloth to avoid excessive foaming 

As the rinse aid diminishes, the size of the black dot 
on the rinse aid level indicator changes, as illustrated below.
       Full
       3 / 4 ful l
       1 / 2 ful l
       1 / 4 full - Should refill to eliminate spotting
       Empty

C (Rinse-Aid indicator) 

1 2 3

When the rinse-aid container is full, the whole 
of the dark dot decreases. You should never let the rinse aid get below 1 / 4 full.

You can judge the amount of rinse-aid by the color of the optical level indicator  C  located next to the cap. 
indicator will be dark .As the rinse-aid diminishes, the size

Adjusting the rinse aid reservoir
Remove the rinse aid reservoir cap. Turn the rinse aid indicator dial to a number. The 
higher the number, the more rinse aid the dishwasher uses. 
If the dishes are not drying properly or are spotted, adjust the dial to the next higher 
number until your dishes are spot-free. Reduce it if there are sticky whitish stains on your 
dishes or a bluish film on glassware or knife blades.



  conventional, alkaline detergents with caustic components
  low alkaline concentrated detergents with natural enzymes 

Normally new pulverised detergent is without phosphate. The water softener function of 
phosphate is not given. In this case we recommend to fill salt in the salt container even when 
the hardness of water is only 6 dH. If detergents without phosphate were used in case of hard 
water often white spots appear at dishes and glasses. In this case please add more detergent to 
reach better results. Detergents without chlorine do only bleach a little. Strong and coloured  spots 
will not removed completely. In this case please choose a programme with higher Temperature. 

Concentrated Detergent
Based on their chemical composition, dishwasher can be split in two basic types:
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Detergent Tablets 
Detergent tablets of different brands dissolve at different speeds. For this reason some 
detergent tablets cannot dissolve and develop their full cleaning power during short 
programmes. Therefore please use long programmes when using detergent tablets, to 
ensure the complete removal of detergent residuals. 

Detergent Dispenser
The dispenser must be refilled before the start of each wash cycle following the instructions 
provided in the Wash Cycle Table . Your dishwasher uses less detergent and rinse aid than 
conventional dishwasher. Generally, only one tablespoon of detergent is needed for
a normal wash load. Also, more heavily soiled items need more detergent. Always add the 
detergent just before starting the dishwasher, otherwise it could get damp and will not 
dissolve properly.

Amount of Detergent to Use

11 22

NOTE:NOTE:

Detergent tablet

Detergent powder

Push latch to open

AA B

Press the release latch on the detergent 
2 dispenser to open the cover.

Add detergent into the larger cavity (A) for main 
wash. For more heavily soiled wash loads, also 
add some detergent into the smaller cavity (B) for 
release during pre-wash.

If the lid is closed: press release button. The lid springs open.
Always add the detergent just before starting each wash cycle.  
Only use branded detergent aid for dishwasher. 
Detergent tablets of different brands dissolve at different speeds. For this 
reason, some detergent tablets cannot dissolve and develop their full cleaning 
power during short programs (Pre-rinse, Quick). Therefore please use long 
programs when using detergent tablets, to ensure the complete removal of 
detergent residuals.



5.Loading the Dishwasher Baskets5.Loading the Dishwasher Baskets

For washing in the dishwasher the following cutlery/dishesFor washing in the dishwasher the following cutlery/dishes

Cutlery with wooden, horn china or
mother-of-pearl handles
Plastic items that are not heat resistant 
Older cutlery with glued parts that is not 
temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes
Pewter or copper items
crystal glass 
Steel items subject to rusting
Wooden platters
Items made from synthetic fibres

Some types of glasses can become 
dull after a large number of washes

Silver and aluminium parts have a 
tendency to discolour during washing

Glazed patterns may fade if machine 
washed frequently  

Are not suitable Are of limited suitability

RecommendationRecommendation
  Consider buying utensils which are identified as dishwasher-proof.
  Use a mild detergent that is described as 'kind of dishes'. If necessary, seek further 
 information from detergent manufacturers. 
 For particular items, select a programme with as low a temperature.
 To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the dishwasher immediately
 after the programme has ended.
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Fill in detergent
Fill the detergent dispenser with detergent. 
The marking indicates the dosing levels .

Please observe the manufacturers dosing and storage
Recommendations as stated on the detergent packaging.

You find information about the amount of detergent for the single programme on the wash cycle table. 

Please aware, that according to the level soiling and the specific hardness of  water differences are possible. 

Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent packaging.

NOTE:NOTE:

Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for use in dishwashers. Keep your detergent fresh and dry. 
Don't put powder detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

                    WARNING!WARNING!

Dishwasher detergent is corrosive! 
Take care to keep it out of reach of children.

If the dishes are heavily soiled, place an additional
detergent dose in the detergent  chamber. 



Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other.
To avoid damage to glasses, they must not touch.
Load large items which are most difficult to clean into the basket.
Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!
Long and/or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned
horizontally in the basket.
Please do not overload your dishwasher.  This is important for good results and for
reasonable energy consume.

 

Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. With the opening downwards so that
water cannot collect in the container or a deep base.

 (For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines. 
 Features and appearance of baskets and cutlery baskets may vary from your model.)

Scrape off any large amounts of leftover food. Soften remnants of burnt food in pans 
It is not necessary to rinse the dishes under running water. 
Place objects in the dishwasher in following way:
1.Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. are face down.
2.Curved items, or those with recesses, should be loaded at a slant so that water can run off.
3.All utensils are stacked securely and can not tip over.
4.All utensils are placed in the way that the spray arms can rotated freely during washing.

NOTE:NOTE: Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the basket.

Attention before or after loading the Dishwasher BasketsAttention before or after loading the Dishwasher Baskets
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STARTING A WASHING PROGRAMME

LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN60436:
Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water savings.

1.Upper basket:

2 Number Item

1 Cups

3 2 Saucers
1

4 3 Glasses

4 Mugs

2.Lower basket:

12 Number Item
5

5 Dessert bowls

9 11 7 8 6 Glass bowl

13 7 Dessert plates

8 Dinner plates

9 Soup plates

4 10 Melamine dessert plates3
10 11 Melamine bowl

6
12 Oval platter

5
13 Small pot



Note:  PleaseNote:  Please place the place the light flat light flat wares on wares on the up the up shelf. The shelf. The total weighttotal weight is less is less 

than 2kg. than 2kg.  

Do not let any item extend through bottom.
Always load sharp utensils with the sharp point down!

WARNING! 

For personal safety and a  top quality clean, place the silverware in the basket:For personal safety and a  top quality clean, place the silverware in the basket:
They do not nest together.They do not nest together.
Place silverware with handles-down.Place silverware with handles-down.
But place knives and other potentially  dangerous utensils handles-up. But place knives and other potentially  dangerous utensils handles-up. 
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Maximum size of dishes in 
the lower basket.

3.Cutlery rack:

Information for comparability 
tests in accordance with EN60436

Capacity: 8 place settings
Position of the upper basket: lower position

Program: ECO
Rinse aid setting: 6

Softener setting: H4

Up rack

Down rack

4

2

1

2

1

3
5

67

8

4

Number Item

1 Soup spoons

2 Forks

3 Knives

4 Teaspoons

1 2 3 444 5 6 7 85 Dessert spoons

6 Serving spoons

7 Serving forks

8 Gravy ladles



Wash Cycle TableWash Cycle Table

NOTE:NOTE:

Turning On the ApplianceTurning On the Appliance
 Starting a wash cycle...

 Draw out the basket(see the section entitled Loading the Dishwasher ).
 Pour in the detergent (see the section entitled Salt, 

   Detergent and Rinse Aid ).
  Insert the plug into the socket. The power supply is 220-240         VAC
 50 HZ, the specification of the socket is 10 A 250 VAC.
 Make sure that the water supply is turned on to full pressure. 

 When you press the Start/Pause button to pause during washing,  
the program light will stop blinking and the dishwasher will mooing  
every minute unless you press the Start/Reset button to start.
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Description Running Energy
Program Detergent

Pre/Main Wash
Water Rinse

Of Cycle Time(min) (kWh) (L) Aid

Pre-wash   / 15 0.020 2.5
Pre-rinse

Wash(50℃)
 10gRinse(45℃) 30 0.540 7.0

Quick Rinse(45℃)

Pre-wash(45℃)
Wash(60℃)

  4/12g
Rinse 140 0.980 12.5

(1 tab)
Normal Rinse(60℃)

Drying

Pre-wash
Wash(45℃)   4/12g

230 0.584 8.0
Rinse(55℃) (1 tab)

ECO
Drying

Pre-wash
Wash(45℃)
Rinse   4/12g 95 0.650 12.0

(1 tab)
Delicate Rinse(55℃)

Drying

Wash(72℃)
Rinse

  16g
Rinse 190 1.250 9.5

Hygiene (1 tab)Rinse(72℃)
Drying

Pre-wash
Wash(65℃)

4/12g
Rinse 135 0.860 9.5

Machine (1 tab)
Care Rinse(65℃)

Drying

NOTE :
ECO : The ECO program is suitable to clean normally soiled tableware, that   for this use, it is

the most efficient program in terms of its combined   energy and water consumption, 
and it is used to assess compliance   with the EU ecodesign legislation.

(*EN60436)

The table below shows which programs are best for the levels of food residue on them and how much detergent is needed. It 

also show various information about the programs.Consumption values and program duration are only indicative except for 

ECO program. 

(      )  indicates that the program uses rinse aid in the last rinse. 



When the working cycle has finished, the buzzer of dishwasher will sound 8 seconds, then stop. Turn off
the appliance using the Power button, shut off the water supply and open the door of the dishwasher. 
Wait a few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the dishes and utensils while they 
are still hot and more susceptible to breakage. They will also dry better.

Switch Off the Dishwasher
1.Switch off the dishwasher by pressing the Power button.
2.Turn off the water tap!

Open the door carefully.
Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be allowed to cool down around 15 minutes 
before removing from the appliance.
Open the dishwasher's door, leave it ajar and wait a few minutes before removing the dishes. In this way they 
will be cooler and the drying will be improved.

Unloading the dishwasher
It is normal that the dishwasher is wet inside. 

Forget to Add a Dish?Forget to Add a Dish?

At the end of the Wash CycleAt the end of the Wash Cycle

A forgotten dish can be added any time before the detergent cup opens.

2
3

1 4
5
6

Press the Start/Pause button

Open the door a little to stop the washing.

After the spray arms stop working,you can open the door 
completely.

Add forgotten dishes.

Close the door 

Press the Start/Pause button, the dishwasher will 
run after 10 seconds.

 WARNING! WARNING!
It is dangerous to open the door when washing, 
because the hot water may  scald  you.
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Changing The Program Mid-cycle
A program can only be changed if it has been running only for a short period of 

time, otherwise the detergent may have already been released or the wash water 

with detergent has already been drained. If this is the case, the dishwasher needs 
to be reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher, 

follow the instructions below:

3 sec

1. Press the Start/Pause button to pause the washing.

2. Press Program button more than  three  seconds the machine will be in

program selection mode.

3. You can change the program to the desired cycle setting.

4. Press the Start/Pause button , the dishwasher will start.



The filter prevent larger remnants of food or other objects from getting inside the pump. 

  The filter system consists of a coarse filter, a flat  (Main filter)
  and a micro filter (fine filter).

  Food and soil particles trapped by this filter are pulverized by a
  special jet on the spray arm and washed down to drain.

 Main filter A

  Larger items, such as pieces of bone or glass, that could block
the drain are trapped in the coarse filter. To remove the items 

  caught by the filter, gently squeeze the tap on the top of this 
filter and lift out.

Coarse filter C

  This filter holds soil and food residue in the sump area and   
  prevents it from being deposited on the dishes during wash cycle.

Fine filter B

Filtering SystemFiltering System

Filter assembly
The filter efficiently removes food particles from the wash water, allowing it to be re-cyclated during the cycle. 
For best performance and results, the filter assembly must be regularly. For this reason, it is a good idea to
remove the larger food particles trapping in the filter after each wash cycle by rinsing the filter and cup under 
running water. To remove the filter assembly, pull on the cup handle in the upward direction. 

WARNING!WARNING!
Never run the dishwasher without the filters in place. 
The dishwasher must never be used without the filters. 
Improper replacement of the filter may reduce the performance level of the appliance 
and damage dishes and utensils. 

Step1
then lift it all up. 

OpenOpen

C

B

A

Step2:    lift B and C up from A;
Loose 2 buckles on the back of A, which makes it easier to 
remove.A

B

C
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MAINTENANCE AND CLEANING

contrarotate the filter assembly(A,B and C), 

After washing, the door will open automatically to achieve better drying 
effect. Program quick and pre-rinse don’t have auto open function.

NOTE:
The dishwasher door must not be blocked when set to open automatically. 
This can disrupt door lock functionality.Make sure that the dishwasher is horizontally placed.
Or there is a risk of conflict between the door and the side of tub when auto open, which will 
influence drying performance.
Please rotate the adjustable feet to match the situation.

Auto Open



The control panel can be cleaned by using a lightly dampened cloth and dry thoroughly. 
 The exterior use a good appliance polish wax.
Never use sharp objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.

Caring for the DishwasherCaring for the Dishwasher

- Inspect the filters for blocking every time the dishwasher has been used.
- By unscrewing the coarse filter.you can remove the filter system.Remove any food remnants and
clean the filters under running water.

Remarks:

Cleaning The Filter

Cleaning The Door

To clean the coarse filter and the fine filter, use a cleaning brush. Reassemble the filter parts as shown in the figures 
in the last page and reinsert the entire assembly in the dishwasher, positioning in its seat and pressing downward. 

The entire filter assembly should be cleaned once a week.

When cleaning the filters, don't knock on them. Otherwise, the filters could be 
contorted and the performance of dishwasher could be debased.    WARNING!WARNING!

NOTE:NOTE:

To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, 
damp cloth. To avoid penetration of water into the door lock and 
electrical components, do not use a spray cleaner of any kind. 

WARNING!WARNING!
Never use a spray cleaner to clean the door panel as it may damage the door lock 
and electrical components. 
Abrasive agent or some paper towel should not be used because of the risk of 
scratching or leaving spots on the stainless steel surface.

nn

nn
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the filter system will be installed.

NOTE:NOTE: If do it from step1 to step 3, the filter system will be removed; while if do it from Step 3 to Step 1, 

A

B

C
The End.



It is recommend that you run a wash cycle with the 
dishwasher empty and then remove the plug from the 
socket, turn off the water supply and leave the door of 
the appliance slightly open. This will help the door 
seals to ast longer and prevent odours from forming 
within the appliance.

If the appliance must be moved, try to keep it in the 
vertical position. If absolutely necessary, it can be 
positioned on its back.

One of the factors that cause odors to form in the 
dishwasher is food that remains trapped in the seals. 
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this 
from occurring.

After every wash, turn off the water supply to the 
appliance and leave the door slightly open so that 
moisture and odors are not trapped inside.

Before cleaning or performing maintenance, always 
remove the plug from the socket. 

To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, 
do not use solvents or abrasive cleaning products. 
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the surface of the 
interior, use a cloth dampened with water with a little 
vinegar, or a cleaning product made specifically for 
dishwashers.

After Every Wash

Remove the Plug

No Solvents or Abrasive Cleaning
Moving the Appliance

Seals

When it is not in need for a long time

The installation of the pipes 
and electrical equipments 
should be done by professionals.

Warning
Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power 
before installing dishwasher.

Failure to do so can result in 
death or electrical shock.

Attention:

OpenOpen
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INSTALLATION INSTRUCTION

Cleaning the Spray Arms
It is necessary to clean the spray arms regularly as hard 
water chemicals will clog the spray arm jets and bearings.
To remove the upper spray arm, hold  the nut, rotate the arm 
clockwise to remove it.

To remove the lower spray arm, pull out the spray arm upward.

Wash the arms in soapy and warm water and use a soft brush to 
clean the jets. Replace them after rinsing them thoroughly

Machine Care
Select program Machine Care to effectively clean your dishwasher. Before start the cycle, remove all 
dishes and add the detergent as recommended in Wash Cycle Table. If use other kinds of descale 
chemical, please follow the instructions.
Users is advised to run this program every two weeks. (It depends on the frequency of dishwasher 
use.)  

How to Keep Your Dishwasher in Shape



Electrical Requirements
 

Ensure the voltage and frequency of the power being  corresponds to 
those on the rating plate. Only insert the plug into an electrical socket which is earthed 
properly. If the electrical socket to which the appliance must be connected is not  
appropriate for the plug , replace the socket, rather than using a adaptors or the like as 
they could cause overheating and burns.

Electrical Connection

Insure proper ground 
exists before use

Please look at  the rating label  to know the rating voltage and connect the dishwasher to the appropriate power supply.
Use the required fuse 10 amp, time delay fuse or circuit breaker recommended and provide separate circuit serving
only this appliance. 

Positioning the AppliancePositioning the Appliance

and the sides, along the adjacent cabinets or wall. The dishwasher is equipped with water supply 
Position the appliance in the desired location. The back should rest against the wall behind it, 

and drain hoses that can be positioned to the right or the left to facilitate proper installation. 

Cold Water Connection

Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4 (inch) connector. If the 
faucet is not with 3/4(inch) threaded, a conversion to connect the faucet and 
inlet hose is necessary. Make sure that it is fastened tightly in place and the 
supply water temperature should be less than 60℃.
 If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, 
let the water run to make sure that the water is clear and free of impurities. If this 
precaution is not taken, there is a risk that the water inlet can get blocked and 
damage the appliance.

please close the hydrant after using.WARNING!WARNING!

Water ConnectionWater Connection

About Power ConnectionAbout Power Connection

 WARNING! WARNING!

For personal safety:
Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.

Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection 
from the power cord.

nn
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The installation position of dishwasher should be near the existing inlet and drain 
hoses and power cord.
One side of the cabinet sink should be chosen to facilitate the connection of drain 
hoses of the dishwasher.  

Installation Installation preparationpreparation



Connection of drain hosesConnection of drain hoses
Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 40mm, or let 
it run into the sink, making sure to avoid bending or crimping it. Use the special 
plastic support that comes with the appliance. The free end of the hose must 
be at a height  lower than1000mm and must not be immersed in water to avoid 
the back flow of it.The length of drain pipe must be less than 4m.

21

Please securely fix the drain hose in either position A or position B

 Counter
Drain Pipe(Max. 4m in length)

 A
Back of dishwasher

Drain hose  B

Water Inlet

Drain Pipe

Mains Cable

M
A

X
10

00
 m

m
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Step 2. Disassemble the adjustable feet to better 
match the cabinet.
 (If want to keep the feet, the height of the hole 
should be more than 610mm.

Step 3. Paste the protective tape.
To get a better drying performance, the door will open 
automatically at the end of washing cycle. To protect the
cabinet from corroding by the steam, please paste the 
protective tape which is provided as accessory. 

Built-In Installation

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher
The installation position of dishwasher should be near the existing
 inlet and drain hoses and power cord.
Illustrations of cabinet dimensions and installation position

 of  the dishwasher.

(6
10

, i
f k

ee
p 

th
e 

fe
et

)1. Less than 5 mm between the top of dishwasher and
cabinet and the outer door aligned to cabinet.
2. Make sure there is enough space to fully open the door
(Minimum 500mm).

Dishwasher
Cabinet

Door of 
dishwasher

Minimum 
space of 
500mm

Cabinet



into the sink. It will be necessary to drain excess water from hoses into a bowl or suitable 
container that is held outside and lower than the sink. 

Ensure that the water drain hose is not kinked or squashed.

If you need a drain hose extension, observe to use a similar drain hose.   
It must be no longer than 4 metres; otherwise the cleaning effect of the dishwasher could be reduced.

Water Outlet

Extension Hose

How to Drain Excess Water From Hoses

Start of dishwasherStart of dishwasher
The following things should be checked before starting the dishwasher.
1  The dishwasher is level and fixed properly 
2  The inlet valve is open

4  The wires are tightly connected 
5  The power is switched on
6  The inlet and drain hoses are knotted
7  All packing materials and printings should be taken out from the dishwasher

Attention:Attention:
The content of this manual is very helpful to the users. 

After installation, please make sure to keep this manual.

3  Inlet  hose connections are fully tightened and not leaking 
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If the sink is 1000mm higher from the floor, the excess water in hoses cannot be drained directly 

Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to avoid water leakage. 
there should be some space when the door is opened.

Before Before CallingCalling  for for ServiceService  

TROUBLESHOOTING TIPS

Possible Causes What To Do
Fuse blown, or the
circuit breaker tripped.

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove any other 
appliances sharing the same circuit with the dishwasher

Review the charts on the following pages may save you from calling for service.

Problem
Dishwasher doesn't 
start

Closed dishwasher making sure that door latches.

Make sure the dishwasher is turned on and the door is
closed securely.
Make sure the power cord is properly plugged into the 
wall socket.

Power supply is not
turned on.

Door of dishwasher 
not properly closed.

Water not pumped 
from dishwasher

Kink in drain hose

Filter clogged.

Kitchen sink clogged.

Check drain hose.

Check the coarse  filter.
(see section titled " Cleaning The Filter ")

Check kitchen sink to make sure it is draining well.
If problem is kitchen sink not draining ,you may need 
a plumber rather than a serviceman for dishwasher.

Technical 
problems
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Suds in the tub

Spilled rinse-aid Always wipe up rinse-aid spills immediately.

White film on 
inside surface

There are rust 
stains on cutlery

Knocking noise 
in the wash cabinet

Rattling  noise 
in the wash cabinet

Knocking noise 
in the water pipes

Hard water minerals

The affected items are 
not corrosion resistant.

The lid of softer 
is loose.
The spray arm is 
knocking against 
an item in a basket.

Item of crockery 
are insecure 
in the wash cabinet.

This may be caused 
by on-site installation 
or the cross-section of 
the piping.

A programme was not 
run after dishwasher 
salt was added. 
Traces of salt have 
got into the wash cycle.

To clean the interior, use a damp sponge with 
dishwasher detergent and wear rubber gloves. 
Never use any other cleaner than dishwasher 
detergent for the risk of foaming or suds. 

Always run the Quick wash  programme .
without  any crockery in the dishwasher and 
without selecting the Turbo function (if present),
after adding dishwasher salt.

Check the lip .Ensure the fix is fine.

Interrupt the programme, and rearrange the items 
which are obstructing the spray arm.

Interrupt the programme,
and rearrange the items of crockery.

This has no  influence on dishwasher function. 
if in doubt, contact a suitably qualified plumber.

Stained tub interior Detergent with
colourant was used.

Make sure that the detergent is the one without 
colourant.

Improper detergent Use only the special dishwasher detergent to avoid 
suds. If this occurs, open the dishwasher and let suds 
evaporate. Add 1 gallon of cold water to the tub. Close 
and latch the dishwasher,  then Start any wash cycle 
to drain out the water . Repeat if necessary.

General 
problems

Noise

Problem Possible Causes What To Do
The dishes  were not 
loaded correctly.

See notes in " Loading the Dishwasher Baskets ".The dishes 
are not clean

Select a more intensive programme.
See" Wash Cycle Table ".

Use more detergent, or change your detergent.

Rearrange the items so that the spray can rotate freely.

Clean and/or fit the filter combination correctly.
Clean the spray arm jets. See "Cleaning the Spray 
Arms".

Use less detergent if you have soft water and select 
a shortest cycle to wash the glassware and to get 
them clean. 
Use a mild abrasive cleaner to eliminate those marks.

The programme was 
not powerful enough.

Not enough detergent 
was dispensed.
Item are blocking 
the path of spray arms.

The filter combination 
in the base of wash 
cabinet is not clean or 
is not correctly fitted.
This may cause 
the spray arm jets 
to get blocked.

Combination of soft 
water and too much 
detergent.

Aluminum utensils 
have rubbed against 
dishes.

Unsatis
-factory
washing
result



WARNING!WARNING!
If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, 
the water should be removed before restarting the dishwasher.

nn
nn
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The dishes
are not drying

Re-loading the dishes properly.

Load the dishwasher as suggested in the directions.

Increase the amount of rinse-aid/Refill the rinse-aid 
dispenser.

Do not empty your dishwasher immediately after 
washing. Open the door slightly so that the steam can 
escape. Begin unloading the dishwasher only once t
he dishes are barely warm to the touch. Empty the low 
basket first. This prevents water form dropping off 
dishes in the upper basket.
In short programmes the washing temperature is lower.
This also lowers cleaning performance. Choose a 
programme with a long washing time.
Water drainage is more difficult with these items. 
Cutlery or dishes of this type are not suitable for 
washing in the dishwasher.

Dishes block 
detergent cups.

Improper loading

Too little rinse-aid

Dishes are removed 
too soon.

Wrong programme 
selection

Using cutlery with 
a low-quality coating

Unsatis
-factory
drying
result

If the door can’t open automatically after 
washing(except Pre-rinse and Quick). Inspect 
that if any physical barrier keeps the door from 
opening. Or there is something wrong with the 
auto door open component. Please contact the 
after sale service.

Fault of auto door 
open.

Error Codes
If there is a malfunction the dishwasher will display an error code. The following table 

shows possible error codes and their causes.

Codes Meanings Possible Causes

Longer inlet time. Faucets is not opened, or water intake is 
restricted,or water pressure is too low.  E1

E3 Not reaching required 
temperature. 

Malfunction of heating element.

E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks or the 
water can’t drain.

Failure of communication 
between main circuit board
with display circuit board.

Open circuit or break wiring for 
the communicationEd
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TECHNICAL INFORMATION

W

H

604mm

550mm

500mm (with the door closed)

964mm (with the door opened 90°)

D2

D1
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CONSUMER CARE CENTER

351 Braddell Road, #01-04
Singapore 579713
Consumer Care Center Te: +65 6727 3699
Email: customer-care.sin@electrolux.com

Customer Care Hotline: 1800-58-88-99
Electrolux Vietnam Ltd.
Unit 1,2, Floor 10, Sofic Tower
No. 10 Mai Chi Tho Street – Thu Thiem Urban
Ho Chi Minh City Vietnam
Office Tel : (+84 8) 3910 5465
Office Fax : (+84 8) 3910 5470�Email : vncare@electrolux.com

Layanan langsung konsumen: 08041119999
PT. Electrolux Indonesia
Jalan Tanah Abang II Nomor 42,
Desa/Kelurahan Petojo Selatan,
Kec. Gambir, Kota Adm. Jakarta Pusat,
Provinsi DKI Jakarta, Kode Pos: 10160
Email: customercareID@electrolux.com
SMS & WA : 0812.8088.8863
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 หมายเหต:ุ
• โปรดอานคูมอืฉบบันี้ใหละเอยีดครบถวนกอนเริม่ใชงานเครือ่งลางจานซ่ึงจะชวยใหคุณใชงานและดแูลรกัษา
เครือ่งลางจานไดอยางเหมาะสม

• โปรดมอบคูมอืฉบบันี้ใหเจาของใหม
• เก็บคูมอืการใชงานนี้ไวอางองิในอนาคต
• คูมอืฉบบันี้ประกอบดวยหวัขอตางๆ เก่ียวกบัขอแนะนําเพ่ือความปลอดภยั คําแนะนําในการใชงาน คําแนะนํา
ในการติดตั้ง และคําแนะนําในการแกไขปญหา ฯลฯ

กอนติดตอฝายบรกิาร:
• คําแนะนําในการแกไขปญหาจะชวยใหคุณสามารถแกไขปญหาบางอยางไดดวยตนเอง
• หากคุณไมสามารถแกไขปญหาไดดวยตนเอง โปรดติดตอชางผูชํานาญการเพ่ือชวยเหลือ
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คําแนะนําในการใชงานอยางรวดเรว็
สําหรบัรายละเอยีดเก่ียวกบัวิธีการใชงาน โปรดศึกษาคูมอืการใชงาน

เปดเครือ่ง กดปุมเปด/ปดเครือ่งเพ่ือเปดเครือ่งใช เปดประตเูครือ่งลางจาน

เติมชองจายผงลางจาน
ชอง A:
สําหรบัแตละรอบการลาง
(โปรดปฏิบติัตามคําแนะนําในการใชงาน)

ตรวจสอบระดับเกลือ

(สําหรบัรุนท่ีมรีะบบกรองนําออนเทานั้น)
ไฟแสดงสถานะบนแผงควบคุม
เติมเกลือลงในระบบปรบัสภาพนํากระดางตามจํานวนรอบ
ท่ีเครือ่งลางจานทํางาน

ใสภาชนะลงในตะกรา
ขดูเศษอาหารขนาดใหญออกจากภาชนะ ทําใหคราบอาหารไหมบนกระทะ
ออนตวัลง จากนั้นใสภาชนะลงในตะกรา โปรดดหูวัขอคําแนะนําในการใสภาชนะ
ในเครือ่งลางจาน

เลือกโปรแกรม
ปดประตเูครือ่งลางจาน กดปุมตั้งโปรแกรมจนกระทั่งไฟแสดงสถานะของ
โปรแกรมท่ีตองการติดสวาง
(โปรดดหูวัขอ “คําแนะนําการใชงาน”)

เครือ่งลางจานทํางาน เปดกอกนําแลวกดปุมเริม่/รเีซ็ต เครือ่งจะเริม่ทํางานหลงัจากผานไปประมาณ 
10 วินาที

• การเปล่ียนโปรแกรม • 1.  คุณจะสามารถแกไขรอบเวลาการทํางานไดหากเครือ่งทํางานไปแลวสกัครูเทานั้น 
เนื่องจากเครือ่งอาจจายผงลางจานและระบายนํ าท้ิงไปแลว 
ในกรณีนี้ ตองเติมชองจายผงลางจาน

 2.  กดปุมเริม่/รเีซ็ตคางไวอยางนอย 3 วินาที
เพ่ือยกเลิกโปรแกรมท่ีกําลงัทํางาน

 3. เลือกโปรแกรมใหม
 4. เริม่การทํางานใหม

• เพ่ิมจานเขาไปในเครือ่งลางจาน • 1. กดปุมเริม่/รเีซ็ตเพ่ือหยดุการทํางาน
 2. เปดประตเูครือ่งลางจาน 
 3. เพ่ิมจานเขาไปในเครือ่งลางจาน
 4.  ปดประตเูครือ่งลางจาน จากนั้นกดปุมเริม่/รเีซ็ต จากนั้น

เครือ่งลางจานจะเริม่ทํางานอกีครัง้หลงัจากผานไป 10 วินาที

• หากปดเครือ่งระหวางรอบการลางจาน • หากปดเครือ่งระหวางรอบการลางจาน เมือ่เปดเครือ่งอกีครัง้ โปรดเลือกรอบการ
ลางจานใหมและใชงานเครือ่งลางจานตามสถานะเมือ่เปดเครือ่ง

ปดเครือ่ง

เมือ่จบรอบการทํางาน เสียงเตือนจะดังข้ึน 8 ครัง้แลวดับลง
ปดเครือ่งโดยใชปุมเปด/ปดเครือ่ง
เนื่องจากเครือ่งอยูในสถานะพรอมใชงาน เครือ่งจะปดการทํางานโดยอตัโนมติั
หลงัจากผานไป 30 วินาทีหากไมมกีารใชงานใดๆ

ปดกอกนํา นําภาชนะออกจากตะกรา
คําเตือน: โปรดรอสกัครู (ประมาณ 15 นาที) กอนท่ีจะนําภาชนะออกจากตะกราเนื่องจาก
จานและภาชนะตางๆ จะยงัคงรอนอยูและอาจแตกไดงาย และเพ่ือใหภาชนะตางๆ แหง 
นําภาชนะออกจากตะกราโดยเริม่จากตะกราดานลาง

 คําเตือน
คอยๆ เปดประตเูครือ่งลางจาน
ไอรอนอาจเล็ดลอดออกมา
ภายนอก
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ขอมลูดานความปลอดภยั
 คําเตือน!  เมือ่ใชงานเครือ่งลางจานนี้

โปรดยึดถือและปฏิบติัตามขอควรระวังดังตอไปนี้:

 ■ ผลิตภณัฑนี้มวัีตถปุระสงคเพ่ือนําไปใชในครวัเรอืนและการใชงานท่ีมลีกัษณะใกลเคียงกนั เชน
- พ้ืนท่ีหองครวัสําหรบัพนกังานในรานคา สํานกังาน และพ้ืนท่ีทํางานอืน่ๆ
- บานไร
- โดยแขกผูเขาพักในโรงแรม ท่ีพักขางทาง และสถานท่ีพักอาศยัอืน่ๆ
- ท่ีพักท่ีมท่ีีนอนและอาหารเชา
 ■ เด็กท่ีมอีายตุั้งแต 8 ปข้ึนไป และบคุคลท่ีมสีมรรถภาพทางกายภาพ ทางประสาทสมัผสั 
หรอืความสามารถทางจิตใจไมสมบรูณ หรอืขาดประสบการณและความรู สามารถใชเครือ่งน้ีได
หากไดรบัการดแูลหรอืคําแนะนําเก่ียวกบัการใชงานอยางปลอดภยัและเขาใจถึงอนัตรายท่ี
อาจเกิดข้ึน หามใหเด็กเลนกบัเครือ่งนี้ หามใหเด็กทําความสะอาดและบํารุงรกัษาเครือ่ง
โดยไมไดรบัการดแูล
  (สําหรบั EN60335-1)
 ■ อุปกรณนี้ไมไดมไีวสําหรบัการใชงานโดยบคุคล (รวมทั้งเด็ก) ท่ีมสีมรรถภาพทางกายภาพ 
ทางประสาทสมัผสั หรอืความสามารถทางจิตใจไมสมบรูณ หรอืขาดประสบการณและความรู 
ยกเวนจะไดรบัการดแูลหรอืคําแนะนําเก่ียวกบัการใชอุปกรณจากผูท่ีรบัผิดชอบความปลอดภยั
บคุคลเหลานี้
  (สําหรบั IEC60335-1)
 ■ เครือ่งใชนี้ออกแบบมาเพ่ือใชภายในครวัเรอืนเทานั้น เพ่ือหลีกเล่ียงความเส่ียงท่ีจะเกิดไฟฟาช็อต 
หามจุมเครือ่งใช สายไฟ หรอืปลั๊กไฟลงในนํ าหรอืของเหลวประเภทอืน่ๆ
 ■ โปรดถอดปลั๊กไฟออกกอนทําความสะอาดและบํารุงรกัษาเครือ่งใช ใชผานุมชุบนํ ากบัสบูออนๆ 
เช็ดทําความสะอาดเครือ่ง จากนั้นจึงใชผาแหงเช็ดอกีครัง้

 คําแนะนําในการตอสายดิน

 ■ ผลิตภณัฑนี้ตองไดรบัการตอสายดิน หากเกิดความผิดปกติหรอืชํารุดเสียหาย การตอสายดิน
จะชวยลดความเส่ียงท่ีจะเกิดไฟฟาช็อตไดโดยกระแสไฟท่ีรัว่จะไหลผานสายดิน เครือ่งใชนี้
มาพรอมกบัสายไฟท่ีมสีายดินปองกนัและปลั๊กกราวด
 ■ ตองเสียบปลั๊กไฟเขากบัเตารบัท่ีติดตั้งสายดินอยางเหมาะสมโดยปฏิบติัตามกฎระเบียบขอบงัคบั
ทองถ่ิน
 ■ การตอสายดินไมถกูวิธีอาจทําใหเกิดไฟฟาช็อตได หากมขีอสงสยัเก่ียวกบัการตอสายดิน 
โปรดติดตอสอบถามชางไฟฟาผูชํานาญการหรอืตวัแทนฝายบรกิาร
 ■ อยาดัดแปลงแกไขปลั๊กไฟท่ีใหมาพรอมกบัเครือ่งใช ตองดําเนินการติดตั้งเตารบัไฟฟาใหถกูตอง
โดยชางไฟฟาท่ีมคีวามชํานาญ
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 ■ อยาใชแรงกด นั่ง หรอืยืนบนประตเูครือ่งลางจานหรอืตะกราใสภาชนะของเครือ่งลางจาน
 ■ อยาใชงานเครือ่งลางจานของคุณหากยงัไมไดปดแผงตางๆ จนล็อกเขาท่ี
 ■ คอยๆ เปดประตเูครือ่งลางจานหากเครือ่งลางจานกําลงัทํางานอยูเนื่องจากนํ าอาจกระเด็น
ออกมาได
 ■ อยาวางส่ิงของท่ีมนีํ าหนกัมากไวบน หรอื ยืนบนประตเูครือ่งลางจานในขณะเปดอยู ไมเชนนั้น
เครือ่งลางจานอาจพลิกควํ ามาดานหนาได
 ■ เมือ่ใสภาชนะเขาไปในเครือ่งลางจาน:
1) จัดตําแหนงวัตถท่ีุแหลมคมใหเหมาะสมโดยระมดัระวังอยาใหโดนขอบยางประตเูครือ่งลางจาน
2) คําเตือน: ตองจัดตําแหนงมดีและภาชนะตางๆ ท่ีมสีวนแหลมคมใหเหมาะสมเมือ่ใสเขาไป
ภายในตะกราโดยใหสวนท่ีแหลมคมช้ีลงดานลางหรอืวางไวในแนวนอน
 ■ ตรวจสอบวาผงลางจานหมดหรอืไมหลงัจากส้ินสุดรอบการลางจาน
 ■ อยาลางภาชนะท่ีเปนพลาสติกหากไมมสีญัลกัษณระบไุววาสามารถลางดวยเครือ่งลางจานได 
หากไมมสีญัลกัษณกํากบั โปรดติดตอสอบถามจากผูผลิต
 ■ ใชผงลางจานและนํ ายาชวยทําความสะอาดภาชนะท่ีออกแบบมาเพ่ือใชงานกบัเครือ่งลางจาน
อตัโนมติัเทานั้น
 ■ อยาใชสบู ผงซักฟอกหรอืนํ ายาลางมอืกบัเครือ่งลางจานของคุณ
 ■ เด็กเล็กควรไดรบัการดแูลเพ่ือปองกนัไมใหเลนกบัผลิตภณัฑ
 ■ อยาเปดประตเูครือ่งลางจานคางไวเพราะอาจทําใหพลิกควํ าได
 ■ หากสายไฟชํารุด ควรนําไปเปล่ียนท่ีบรษิทัผูผลิต ศนูยบรกิาร หรอืบคุคลท่ีผานการอบรม
เพ่ือหลีกเล่ียงอนัตรายท่ีอาจเกิดข้ึน
 ■ ในการติดตั้ง หามใชแรงบิดงอหรอืดัดสายไฟ
 ■ อยาดัดแปลงแกไขระบบควบคุม
 ■ ตองตอเครือ่งใชเขากบัทอประปาโดยใชชุดทอนํ าใหม หามนําชุดทอนํ าเกากลบัมาใชซํ า
 ■ สามารถใสชุดภาชนะไดสูงสุด 8 ชุด
 ■ แรงดันนํ าเขาสูงสุดคือ 1 เมกะปาสคาล
 ■ แรงดันนํ าเขาตํ าสุดคือ 0.04 เมกะปาสคาล
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การทิง้ผลิตภณัฑ

โปรดท้ิงวัสดท่ีุใชเปนบรรจุภณัฑของเครือ่งลางจานใหเหมาะสม
วัสดท่ีุใชเปนบรรจุภณัฑทั้งหมดสามารถนํากลบัมารไีซเคิลได
ช้ินสวนพลาสติกตางๆ จะมสีญัลกัษณมาตรฐานสากลดังนี้:
 ■ PE   สําหรบัโพลีเอทิลีน เชน วัสดหุอหุม เปนตน
 ■ PS  สําหรบัพอลิสไตรนี เชน วัสดท่ีุใชบรุอง เปนตน
 ■ POM  โพลิออกซิเมทิลีน เชน คลิปพลาสติก 
 ■ PP  โพลีโพรพิลีน เชน ชองใสเกลือ
 ■ ABS  อะครโิลไนไตรล-บิวทาไดอนี-สไตรนี เชน แผงควบคุม

 คาํเตอืน!

 ■ วัสดท่ีุใชเปนบรรจุภณัฑอาจเปนอนัตรายตอเด็กเล็ก
 ■ เมือ่ตองการท้ิงบรรจุภณัฑและเครือ่งใช โปรดนําไปท้ิงท่ีศนูยรไีซเคิล โปรดตดัสายไฟและทําให
อุปกรณปดประตใูชงานไมได
 ■ กลองบรรจุภณัฑผลิตจากกระดาษรไีซเคิล เพราะฉะนั้นควรนําไปท้ิงท่ีจุดรวบรวมขยะรไีซเคิล
เพ่ือนําไปรไีซเคิล
 ■ การกําจัดท้ิงผลิตภณัฑนี้อยางถกูวิธีจะชวยใหทานไดมสีวนรวมในการปกปองดแูลส่ิงแวดลอม
และสุขอนามยัของมนษุย การจัดการขยะท่ีเกิดจากผลิตภณัฑเหลานี้อยางไมถกูวิธี อาจกอ
ใหเกิดผลเสียตอส่ิงเหลานี้ได
 ■ สําหรบัขอมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกบัการรไีซเคิลผลิตภณัฑนี้ โปรดติดตอหนวยงานราชการในพ้ืนท่ี
ของทานและหนวยงานท่ีรบักําจัดของเสียในครวัเรอืน
 ■ การท้ิงผลิตภณัฑ: อยาท้ิงผลิตภณัฑนี้รวมกบัขยะอืน่ๆ จําเปนตองคดัแยกขยะเพ่ือนําไป
ผานกระบวนการพิเศษ

คําแนะนําการใชงาน

 ขอมลูสําคญั เพ่ือใหเครือ่งลางจานของคุณทํางานไดอยางเต็มประสิทธิภาพ โปรดศึกษาคําแนะนําการใชงานทั้งหมด
 ใหละเอยีดครบถวนกอนการใชงานเปนครัง้แรก

แผงควบคมุ

7 5 6

1 2 3 4



6

การใชงาน (ปุม)
1 เปดเครือ่ง กดปุมนี้เพ่ือเปดเครือ่ง

2 หนวงเวลา กดปุมหนวงเวลาเพ่ือเพ่ิมระยะเวลาหนวงเวลาเริม่ตน โดยคุณปรบัตั้งคาไดครัง้ละ 1 ชั่วโมง สูงสุดถึง 
24 ชั่วโมง หลงัจากปรบัตั้งคาหนวงเวลาแลว ใหกดปุมเริม่/หยดุเพ่ือเริม่การทํางาน

3 โปรแกรม กดปุมนี้เพ่ือเลือกโปรแกรมการลางท่ีตองการ ไฟแสดงสถานะของโปรแกรมจะติดสวาง

4 เริม่/หยุด กดปุมนี้เพ่ือเริม่โปรแกรมการลางท่ีเลือกไวหรอืหยดุโปรแกรมท่ีกําลงัทํางาน

สวนแสดงผล

5 ไฟเตอืน

  หากไฟแสดงสถานะ “  ” ติดสวาง แสดงวานํายาแวววาวเหลือนอย และจําเปนตองเติม ไฟแสดง
สถานะดังกลาวจะดับลงหลงัจากเติมนํายาแวววาวสกัครู

  หากคุณไมตองการใหไฟแสดงสถานะปรากฏ ใหกดปุม 2  + 4  คางไว 3 วินาทีเพ่ือปด/เปดไฟแสดง
สถานะ

 หลงัจากนั้น ไฟแสดงสถานะจะถกูยกเลิกจนกวาจะเปดใชงานอกีครัง้
 Salt

  หากไฟแสดงสถานะ “  ” ติดสวาง แสดงวาเกลือของเครือ่งลางจานเหลือนอย และจําเปนตองเติม 
ไฟแสดงสถานะดังกลาวจะดับลงหลงัจากเติมเกลือสกัครู

  หากคุณไมตองการใหไฟแสดงสถานะปรากฏ ใหกดปุม 2  + 3  คางไว 3 วินาทีเพ่ือปด/เปดไฟแสดง
สถานะ

 หลงัจากนั้น ไฟแสดงสถานะจะถกูยกเลิกจนกวาจะเปดใชงานอกีครัง้

6
ไฟแสดงสถานะ
โปรแกรม

 Pre-rinse

 ลางจานท่ีคุณวางแผนไววาจะลางในวันถดัไป

 Quick

 ลางเปนระยะเวลาสั้นๆ สําหรบัภาชนะท่ีมคีราบติดเล็กนอยและไมจําเปนตองทําใหแหง

 Normal

 สําหรบัภาชนะท่ีมคีราบปกติ เชน หมอ จาน แกวนําและกระทะท่ีมคีราบติดเล็กนอย

 ECO

  โปรแกรมมาตรฐานซ่ึงเหมาะสําหรบัการทําความสะอาดภาชนะท่ีมคีราบปกติ โปรแกรมน้ีถือเปน
โปรแกรมท่ีมปีระสิทธิภาพสูงสุดในแงของอตัราการใชพลงังานและนํา

 Delicate

 สําหรบัเครือ่งถวยชามและแกวท่ีมคีราบติดเล็กนอย

 Hygiene

 ใชสําหรบัฆาเช้ือโรคจานและเครือ่งแกว อุณหภมูนิําสูงสุดคือ 72 องศาเซลเซียส

 Machine Care

  โปรแกรมน้ีจะเปนการทําความสะอาดเครือ่งลางจานอยางมปีระสิทธิภาพ สําหรบัรายละเอยีดเพ่ิมเติม 
โปรดดหูวัขอ “การบํารุงรกัษาและทําความสะอาด”

7 Screen แสดงเวลาแจงเตือน เวลาหนวง รหสัขอผิดพลาด ฯลฯ
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สวนประกอบตางๆ ของเครือ่งลางจาน
มมุมองดานหนา

มมุมองดานหลงั

ขอตอทอนาํเขา ขอตอทอระบาย
นาํทิง้

กานฉดีนาํ

ชองใสเกลือ

ชองจายผงลางจาน

กานฉดีนาํฉดีนาํดานบน
ตะกราดานบน ตะกราดานลาง ตะกราชอนสอม

ชดุตวักรอง
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กอนการใชงานเปนครัง้แรก
 หมายเหต:ุ หากเครือ่งลางจานของคุณไมมรีะบบปรบัสภาพนํ ากระดาง คุณอาจขามหวัขอนี้ได

A. การใสเกลือในชองใสเกลือ
ใชเกลือท่ีผลิตมาเพ่ือใชงานกบัเครือ่งลางจานเทานั้น
ชองใสเกลือจะอยูใตตะกรา ควรเติมเกลือโดยปฏิบติัดังนี้:

ขอควรทราบ
 ■ ใชเกลือท่ีออกแบบมาสําหรบัเครือ่งลางจานโดยเฉพาะเทานั้น เกลือประเภทอืน่ๆ โดยเฉพาะอยางย่ิง เกลือบรโิภค 
ไมไดออกแบบมาสําหรบัเครือ่งลางจานโดยเฉพาะซ่ึงจะทําใหระบบกรองนํ าออนเสียหายได ผูผลิตไมขอรบัผิดชอบ
ตอความเสียหายท่ีเกิดจากการใชเกลือท่ีไมเหมาะสม
 ■ เติมเกลือเขาไปในชองใสเกลือกอนเริม่โปรแกรมการลางเทานั้น การกระทําดังกลาวจะชวยปองกนัเมด็เกลือหรอืนํ าเกลือ
ซ่ึงตกคางอยูดานลางของเครือ่งและทําใหเกิดสนิม

เปด

A นําตะกราออกมา จากนั้นคลายฝาปดแลวถอดออกมาจากชองใสเกลือ (รูปท่ี 1  )
B กอนการลางเปนครัง้แรก ใหเติมนํา 1 ลิตรเขาไปในชองใสเกลือ
C เสียบปลายกรวย (ใหมาดวย) เขาไปในรู จากนั้นเติมเกลือประมาณ 1 กก.
 อาจมนีําออกมาจากชองใสเกลือเล็กนอยซ่ึงถือเปนเรือ่งปกติ (รูปท่ี 2  )
D  หลงัจากนั้น ใหขนัฝาปดตามเข็มนาฬิกาจนแนน
E โดยปกติ ไฟเตือนระดับเลือกจะดับลงภายใน 2-6 วันหลงัจากเติมเกลือในชองใสเกลือ
F   หลงัจากเติมเกลือในชองใสเกลือ ใหเริม่โปรแกรมการลาง (แนะนาํใหเลือกโหมด Quick) ไมเชนนั้น ระบบไสกรอง 
ปมหรอืสวนประกอบอืน่ๆ ท่ีสําคญัของเครือ่งลางจานอาจไดรบัความเสียหายจากนําเกลือ ซ่ึงอยูนอกเหนือการรบัประกนั

 หมายเหต:ุ
1. เติมเกลือในชองใสเกลือเมือ่ไฟเตือนระดับเกลือบนแผงควบคุมติดสวางเทานั้น ไฟเตือนระดับเกลือ
อาจยงัคงสวางคางแมวาจะเติมเกลือในชองใสเกลือแลวก็ตาม ทั้งนี้ข้ึนอยูกบัการละลายของเกลือ

2. หากมเีกลือหกออกมาดานนอก ควรใหเครือ่งทํางานในโหมดแชหรอืลางอยางรวดเรว็เพ่ือกําจัด
เกลือสวนเกิน

3. หากใชกอนทําความสะอาดอเนกประสงคแทนฟงกชั่นปรบัสภาพนํากระดาง อาจมรีอยติดอยูบนจาน
หลงัจากลางเสรจ็แลว หากความกระดางของนําสูงเกินกวา 100 มลิลิกรมัตอลิตร ควรใชโปรแกรม 
Machine Care เปนประจําเพ่ือทําความสะอาดระบบหมนุเวียนนําโดยใชสารเคมปีระเภทกรดสําหรบั
เครือ่งลางจานโดยเฉพาะ

ปรบัสภาพนาํกระดาง
ตองปรบัตั้งระบบปรบัสภาพนํากระดางดวยตนเองโดยใชปุมปรบัความกระดางของนํา
ระบบปรบัสภาพนํากระดางถกูออกแบบมาเพ่ือกําจัดแรและเกลือออกจากนําซ่ึงจะสงผลกระทบท่ีเปนอนัตรายหรอืในทางลบ
ตอการทํางานของเครือ่งใช
ปรมิาณแรในนําจะข้ึนอยูกบัความกระดางของนํา
ควรปรบัสภาพนําตามความกระดางของนําในบรเิวณท่ีทานอยูอาศยั การประปาใกลบานทานสามารถใหคําปรกึษาเก่ียวกบั
ความกระดางของนําในบรเิวณท่ีทานอยูอาศยัได
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การปรบัอตัราการใชเกลือ
เครือ่งลางจานนี้ถกูออกแบบมาเพ่ือใหสามารถปรบัอตัราการใชเกลือใหเหมาะกบัความกระดางของนําท่ีใช 
โดยมวัีตถปุระสงคเพ่ือปรบัอตัราการใชเกลือใหเหมาะสม
โปรดปฏิบติัตามขั้นตอนดังตอไปนี้เพ่ือปรบัอตัราการใชเกลือ
1. ปดประตเูครือ่งลางจาน จากนั้นเปดเครือ่ง
2.  ภายในระยะเวลา 60 วินาทีหลงัจากเปดเครือ่ง ใหกดปุม Program (โปรแกรม) คางไวอยางนอย 5 วินาที
เพ่ือเขาสูโหมดการตั้งคาระบบปรบัสภาพนํากระดาง

3.  กดปุม Program (โปรแกรม) อกีครัง้เพ่ือเลือกการตั้งคาท่ีเหมาะสมกบัสภาพแวดลอมในพ้ืนท่ีของคุณ 
การตั้งคาจะเปล่ียนแปลงตามลําดับดังนี้ 
H3->H4->H5->H1->H2->H3;

4. โหมดการตั้งคาจะส้ินสุดลงหากไมมกีารใชงานใดๆ ภายใน 5 วินาที

ความกระดางของนํา ระดับ
ความ
กระดาง
ของนํา

การฟนฟูสภาพ
เกิดข้ึนทกุๆ 
X ลําดับ
โปรแกรม 1)

อตัราการใชเกลือ 
(กรมั/รอบ)German 

dH
French 

°fH
British 

°Clarke
มลิลิโมลตอ
ลิตร

มลิลิกรมั
ตอลิตร 
(PPM)

0 - 5 0 - 9 0 - 6 0 - 0.94 0-90 H1 ไมมกีารฟนฟูสภาพ 0

6 - 11 10 - 20 7 - 14 1.0 - 2.0 100-200 H2 10 9

12 - 17 21 - 30 15 - 21 2.1 - 3.0 201-300 H3 5 12

18 - 22 31 - 40 22 - 28 3.1 - 4.0 301-400 H4 3 20

23 - 34 41 - 60 29 - 42 4.1 - 6.0 401-600 H5 2 30

35 - 55 61 - 98 43 - 69 6.1 - 9.8 601-980 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178 มลิลิโมลตอลิตร
การตั้งคาจากโรงงาน คือ H4

1)  แตละรอบการทํางานของการฟนฟูสภาพจะใชนําเพ่ิมอกีประมาณ 2 ลิตร อตัราการใชพลงังานจะเพ่ิมข้ึน 
0.02 กิโลวัตตตอชั่วโมง และโปรแกรมจะเพ่ิมเวลาอกี 4 นาที

B. เตมิน ํายาแวววาวลงในชองจาย

ชองจายนํายาแวววาว
ระบบจะจายนํายาแวววาวในระหวางการลางครัง้สุดทายเพ่ือปองกนัไมใหนําจับตวัเปนคราบนําบนภาชนะของคุณ 
ซ่ึงคราบนําดังกลาวจะทําใหเกิดคราบดางและรอยบนภาชนะ นอกจากน้ียงัชวยใหการอบแหงดีข้ึน เครือ่งลางจานของคุณ
ไดรบัการออกแบบมาเพ่ือใชนํายาแวววาว ชองจายนํายาแวววาวจะอยูดานในประตเูครือ่งลางจาน ถดัจากชองจายผง
ลางจาน หากตองการเติมนํายาแวววาว ใหเปดฝาปดแลวเทนํายาแวววาวลงในชองจายนํายาแวววาวจนกระทั่งสญัลกัษณ
แสดงระดับกลายเปนสีดําทั้งหมด
ความจุของชองจายนํายาแวววาวอยูท่ีประมาณ 110 มล.

การทํางานของนํายาแวววาว
ระบบจะเติมนํายาแวววาวโดยอตัโนมติัในระหวางการลางรอบสุดทายซ่ึงจะชวยใหมัน่ใจถึงประสิทธิภาพการอบแหง
และปราศจากคราบดางและรอยบนภาชนะ
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ขอควรระวัง
ใชนํายาแวววาวท่ีออกแบบมาสําหรบัเครือ่งลางจานเทานั้น หามเติมสารประเภทอืน่ๆ (เชน สารทําความสะอาดเครือ่ง
ลางจาน นํายาซักผา ฯลฯ) ลงในชองจายนํายาแวววาว ไมเชนนั้นอาจทําใหเครือ่งใชเสียหายได

วิธีการเติมชองจายนํายาแวววาว
คุณสามารถตรวจสอบปรมิาณนํายาแวววาวไดจากสีของสญัลกัษณแสดงระดับ “C” ซ่ึงอยูถดัจากฝาปด
หากนํายาแวววาวเต็ม สญัลกัษณดังกลาวจะเปนสีดําทั้งหมด หากนํายาแวววาวลดลง ขนาดของจุดสีดําจะลดลง ระมดัระวัง
อยาปลอยใหนํายาแวววาวเหลือนอยกวา 1/4 ของปรมิาณทั้งหมด

หากนํายาแวววาวลดลง ขนาดของจุดสีดําจะเปล่ียนแปลง 
ดังภาพประกอบดานลาง

 เต็ม
 3/4 ของปรมิาณทั้งหมด
 1/2 ของปรมิาณทั้งหมด
 1/4 ของปรมิาณทั้งหมด
 ควรเติมนํายาแวววาว

1 2 3

   1   หากตองการเปดชองจายนํายาแวววาว ใหบิดฝาปดไปยงัตําแหนงเครือ่งหมายลูกศร “open” (ดานซาย) 
แลวถอดออกมา 

   2  เทนํายาแวววาวลงในชองจาย ระมดัระวังอยาใหนํายาแวววาวหก
   3  เสียบฝาปดโดยจัดตําแหนงใหตรงกบัเครือ่งหมายลูกศร “open” แลวหมนุไปยงัตําแหนงปด (ดานขวา)

 หมายเหต:ุ เช็ดทําความสะอาดนํ ายาแวววาวท่ีหกในระหวางการเติมโดยใชผาซับนํ าเพ่ือปองกนัไมใหเกิดฟองมากจนเกินไป
  ในระหวางการลางรอบถดัไป อยาลืมใสฝาปดกอนท่ีจะปดประตเูครือ่งลางจาน

การปรบัชองจายนํายาแวววาว

ปุมปรบั (ลาง)
สูงสุด

ชองจายนํายาแวววาวมกีารตั้งคาทั้งหมด 4 ระดับ โดยการตั้งคาท่ีแนะนําคือ “3” 
หากภาชนะยงัคงไมแหงดีหรอืมคีราบนํา ใหปรบัปุมไปยงัหมายเลข “4”

 หมายเหต:ุ 
เพ่ิมปรมิาณนํายาแวววาวหากมคีราบนําหรอืรอยดางบนภาชนะหลงัจากลาง
ลดปรมิาณนํายาแวววาวหากมคีราบเหนียวสีขาวหรอืชั้นฟลมสีนําเงินออนบนเครือ่งแกว
หรอืใบมดี

C. การทาํงานของผงลางจาน
ผงลางจานท่ีมสีวนประกอบของสารเคมซ่ึีงจะชวยขจัดคราบสกปรก คราบอาหารตางๆ จากภาชนะและชะลางผานทอนําท้ิง
ของเครือ่งลางจาน ผงลางจานท่ีมคีุณภาพสวนใหญท่ีวางจําหนายจะเหมาะสําหรบัวัตถปุระสงคนี้

C (สญัลกัษณแสดงระดับนํายาแวววาว)
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โดยปกติแลวผงลางจานแบบใหมจะไมมสีวนประกอบของฟอสเฟต เครือ่งลางจานนี้ไมมฟีงกชั่นปรบัความกระดางของนํา
สําหรบัฟอสเฟต ในกรณีนี้ แนะนําใหเติมเกลือในชองใสเกลือแมวาความท่ีกระดางของนําจะอยูท่ี 6 °dH เทานั้น หากใชผง
ลางจานท่ีไมมสีวนผสมของฟอสเฟตในกรณีท่ีนํากระดาง จะเกิดรอยดางสีขาวบนจานชามและแกว ในกรณีนี้ โปรดเติมผง
ลางจานเพ่ิมข้ึนเพ่ือใหไดผลลพัธท่ีดีย่ิงข้ึน ผงลางจานท่ีไมมสีวนผสมของคลอรนีจะสามารถลางส่ิงสกปรกไดระดับหนึ่งเทานั้น 
แตจะไมสามารถขจัดคราบฝงแนนและรอยดางไดหมดจด ในกรณีนี้ โปรดเลือกโปรแกรมท่ีมอุีณหภมูสูิงข้ึน

ผงลางจานสูตรเขมขน
ผงลางจานประเภทน้ีแบงออกไดเปน 2 ประเภทหลกัโดยข้ึนอยูกบัสวนประกอบทางเคม ีคือ

 ■ ผงลางจานแบบด้ังเดิมซ่ึงมคีวามเปนดาง (Alkaline) และมฤีทธ์ิกดักรอน
 ■ ผงลางจานท่ีมคีวามเปนดางนอยและใชเอนไซมตามธรรมชาติ

ผงลางจานชนิดกอน
ผงลางจานชนิดกอนย่ีหอตางๆ จะแตกตวัดวยความเรว็ท่ีแตกตางกนัไป เพราะฉะนั้น ผงลางจานชนิดเมด็บางย่ีหอจึงไม
สามารถแตกตวัและใหประสิทธิภาพการทําความสะอาดไดอยางเต็มท่ีในระหวางโปรแกรมการทํางานท่ีใชเวลาสั้นๆ เพราะฉะนั้น
โปรดเลือกใชโปรแกรมการทํางานท่ีใชเวลานานเมือ่จําเปนตองใชผงลางจานชนิดกอนเพ่ือใหมัน่ใจถึงประสิทธิภาพการกําจัด
คราบของผงลางจานตกคางท่ีสมบรูณแบบ

ชองจายผงลางจาน
ตองเติมผงลางจานกอนเริม่ตนรอบการลางแตละรอบโดยปฏิบติัตามคําแนะนําท่ีระบไุวในตารางโปรแกรมการลาง เครือ่งลาง
จานของคุณใชผงลางและนํายาแวววาวนอยกวาเครือ่งลางจานแบบเดิม โดยทั่วไปแลวจะใชผงลางจานเพียงหนึ่งชอนโตะ 
สําหรบัการลางจานปกติ และตองใชผงลางจานเพ่ิมข้ึนหากมคีราบฝงแนน เติมผงลางจานกอนเครือ่งลางจานทํางานทกุครัง้ 
ไมเชนนั้นผงลางจานอาจไมแตกตวั

ปรมิาณผงลางจานท่ีใช

2

A B

กดสลกัล็อกบนชองจายผงลางจาน
เพ่ือเปดฝาครอบออก

เติมผงลางจานลงในชองท่ีมขีนาดใหญกวา (A) สําหรบั
การลางหลกั สําหรบัคราบท่ีฝงแนน ใหเติมผงลางจาน
เพ่ิมลงในชองท่ีมขีนาดเล็กกวา (B) เพ่ือจายผงลางจาน
ในระหวางการลางเบ้ืองตน

 ผงลางจาน

 ผงลางจานชนิดกอน

กดสลักล็อกเพ่ือเปดออก

 หมายเหต:ุ
 ■ หากฝาครอบปดอยู: ใหกดปุมปลดล็อก หลงัจากนั้นฝาปดจะเปดออก
 ■ เติมผงลางจานกอนเครือ่งลางจานทํางานทกุครัง้
 ■ ใชนํ ายาแวววาวท่ีออกแบบมาสําหรบัเครือ่งลางจานเทานั้น
 ■ ผงลางจานชนิดกอนย่ีหอตางๆ จะแตกตวัดวยความเรว็ท่ีแตกตางกนัไป  เพราะฉะนั้น ผงลางจาน
ชนิดกอนบางย่ีหอจึงไมสามารถแตกตวัและใหประสิทธิภาพการทํางานสะอาดไดอยางเต็มท่ีในระหวาง
โปรแกรมการทํางานท่ีใชเวลาสั้นๆ (โหมด Pre-rinse, Quick) เพราะฉะนั้นโปรดเลือกใชโปรแกรม
การทํางานท่ีใชเวลานานเมือ่จําเปนตองใชผงลางจานชนิดกอนเพ่ือใหมัน่ใจถึงประสิทธิภาพการกําจัด
คราบของผงลางจานตกคางท่ีสมบรูณแบบ
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 คําเตือน!
 ผงลางจานมฤีทธ์ิกดักรอน
 เพราะฉะนั้นโปรดเก็บใหพนมอืเด็ก

การใชผงลางจานอยางเหมาะสม
ใชผงลางจานท่ีออกแบบมาเปนพิเศษสําหรบัเครือ่งลางจาน เก็บผงลางจานไวในท่ีแหง
อยาใสผงลางจานลงในชองจายผงลางจานหากคุณยงัไมพรอมท่ีจะเริม่ลางจาน

การเติมผงลางจาน
เติมผงลางจานลงในชองจายผงลางจาน
เครือ่งลางจานจะมสีญัลกัษณแสดงระดับผงลางจาน

สําหรบัปรมิาณผงลางจานท่ีใสและการเก็บรกัษา 
โปรดปฏิบติัตามคําแนะนําของผูผลิตท่ีปรากฏบนกลองบรรจุภณัฑ

หากมคีราบฝงแนน ใหเติมผงลางจานเพ่ิมในชองจายผงลางจาน

 หมายเหต:ุ
 ■ สําหรบัขอมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกบัปรมิาณผงลางจานท่ีใชสําหรบัโปรแกรมตางๆ โปรดดตูารางโปรแกรมการลาง
 ■ โปรดคํานึงถึงระดับความสกปรกและความกระดางของนํ า
 ■ โปรดปฏิบติัตามคําแนะนําของผูผลิตท่ีระบไุวบนกลองบรรจุภณัฑ

การใสภาชนะลงในตะกรา
คาํแนะนาํ

 ■ เลือกใชภาชนะท่ีสามารถใชกบัเครือ่งลางจานได
 ■ ใชผงลางจานท่ีมฤีทธ์ิออนท่ีเหมาะสําหรบัภาชนะ โปรดติดตอสอบถามรายละเอยีดเพ่ิมเติมจากผูผลิตผงลางจาน
 ■ สําหรบัภาชนะบางประเภท ใหเลือกโปรแกรมลางท่ีมอุีณหภมูตํิ า
 ■ เพ่ือหลีกเล่ียงความเสียหาย อยานําชอนสอมและแกวออกจากเครือ่งลางจานทนัทีหลงัจากจบโปรแกรมการทํางาน

ภาชนะทีเ่หมาะสมกับเครือ่งลางจาน

ภาชนะท่ีไมควรนําเขาเครือ่ง
 ■ มดี ชอน สอม ท่ีมดีามเปนไมงานเคลือบพิเศษ 
หรอืเปลือกไขมกุ
 ■ ภาชนะพลาสติกท่ีไมทนความรอน
 ■ มดี ชอน สอมเกา และมสีวนประกอบท่ีติดกาวไมทน
ความรอน
 ■ มดี ชอน สอมหรอืถวยชามท่ีมกีารเช่ือม
 ■ ภาชนะท่ีทําจากโลหะผสมหรอืทองแดง
 ■ แกวชามครสิตลั
 ■ โลหะท่ีอาจเปนสนิมได
 ■ จานชามไม
 ■ ภาชนะท่ีทําจากกระดาษสงัเคราะห

ภาชนะท่ีสามารถนําเขาเครือ่งไดบางครัง้
 ■ แกวบางประเภทจะขุนมวัหลงัการลางหลายครัง้
 ■ ภาชนะท่ีมสีวนผสมเหล็กและอะลูมเินียมมแีนวโนม
ท่ีจะมสีีซีดลง หลงัผานการลางดวยเครือ่งลางจาน
 ■ ภาชนะลวดลายอาจมสีีจางลงหากนําเขาเครือ่งลางจาน
เปนประจํา
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การเริม่โปรแกรมการลาง
ขอควรระวงักอนและหลังใสภาชนะในเครือ่งลางจาน

(เพ่ือการทํางานใหไดประสิทธิภาพสูงสุด โปรดทําตามขอแนะนําดังตอไปนี้
เครือ่งลางจานแตละรุนอาจมคีุณสมบติัและหนาตาของตะกราใสภาชนะท่ีมากบัเครือ่งลางจานท่ีแตกตางกนั)

ขดูเศษอาหารขนาดใหญออกจากภาชนะ ทําใหคราบไหมกนหมอออนตวัลงดวยการแชภาชนะในนํา
ไมจําเปนตองลางคราบอาหารโดยการปลอยใหนาํไหลผาน
โปรดวางภาชนะตามขอแนะนําดังนี้:
1. ควําถวยชากาแฟ แกวนํา หมอ กระทะ
2. ภาชนะท่ีมกีนลึก ใหวางแนวเอยีงเสมอเพ่ือใหนําไหลลงดานขาง
3. ใหวางภาชนะซอนกนัอยางปลอดภยั และตองใหแนใจวาภาชนะจะไมลมขณะท่ีเครือ่งทํางาน
4. วางภาชนะในลกัษณะท่ีกานฉีดนําสามารถหมนุไดอยางสะดวกขณะท่ีเครือ่งทํางาน

 หมายเหต:ุ ไมควรนําภาชนะหรอืชอนสอมท่ีมขีนาดเล็กมากเขาเครือ่งเพราะอาจตกจากตะแกรงใสภาชนะได
 ■ ใหควํ าภาชนะ เชน แกว กระทะ หมอ ฯลฯ เพ่ือไมใหมนีํ าขงัในภาชนะขณะท่ีเครือ่งกําลงัทํางาน
 ■ ไมควรวางจานชาม ชอน สอมซอนติดกนั
 ■ ไมควรวางแกวชิดกนัเพ่ือหลีกเล่ียงความเสียหาย
 ■ วางภาชนะขนาดใหญท่ีสกปรกมากท่ีสุดไวตะกราชั้นลาง
 ■ การวางมดีท่ีมใีบมดียาวในแนวตั้งเปนอนัตรายอยางย่ิง!
 ■ ควรวางมดีท่ีมขีนาดยาว และ/หรอื แหลมคม เชน มดีแกะสลกั ฯลฯ ตามแนวนอนในตะแกรงเพ่ือความปลอดภยั
 ■ อยาใสภาชนะมากเกินไป เพ่ือผลลพัธในการลางท่ีมปีระสิทธิภาพ และประหยดัไฟ

การใสภาชนะลงในตะกราตาม EN60436:
การใสภาชนะในเครือ่งลางจานจนเต็มความจุจะชวยใหคุณประหยดันําและไฟ

1. ตะกราชั้นบน:

2

3
1

4

หมายเลข รายการ

1 ถวย

2 จานรองถวย

3 แกว

4 แกวมคั

2. ตะกราชั้นลาง:
12

5

9 11 7 8

13

4
3

10
6

5

หมายเลข รายการ

5 ถวยขนมหวาน

6 ถวยแกว

7 จานขนมหวาน

8 จานอาหาร

9 จานซุป

10 จานขนมหวานเมลามนี

11 ถวยเมลามนี

12 จานรูปวงรี

13 หมอขนาดเล็ก
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หมายเหต:ุ โปรดวางภาชนะทรงแบนท่ีมนีําหนกัเบาไวดานบน นําหนกัรวมจะนอยกวา 2 กก.

3. ตะแกรงชอนสอม:

4

2

1

2

1

35

67

8

4

ตะแกรงดานบน

ตะแกรงดานลาง

หมายเลข รายการ

1 ชอนตกันําซุป

2 สอม

3 มดี

4 ชอนชา

5 ชอนขนมหวาน

6 ชอนเสิรฟ

7 สอมเสิรฟ

8 กระบวยตกันําเกรว่ี

ขอมลูสําหรบัการทดสอบโดยใชการเปรยีบเทียบ
จะเปนไปตามมาตรฐาน EN60436
ความจุ: สามารถใสชุดภาชนะไดสูงสุด 8 ชุด
ตําแหนงของตะกราดานบน: ตําแหนงดานลาง
โปรแกรม: ECO
การตั้งคานํายาแวววาว: 6
การปรบัสภาพนํากระดาง: H4

8765444321

Ø30 ซ.ม. Ø25 ซ.ม.

ขนาดใหญสุดของจานชาม
ท่ีใสในตะกราชั้นลาง

 คําเตือน!
 ■ อยาใหสวนใดๆ ของอุปกรณออกมาจากตะกรา
 ■ ใหวางปลายมดีแหลมท่ิมลงเทานั้น

เพ่ือความปลอดภยัและประสิทธิภาพในการลางสูงสุด ใหวางชอน สอม มดี ในตะกราใสอุปกรณ
 ■ ไมวางชอน สอมหรอืมดีซอนกัน
 ■ วางชอน สอมโดยใหดามจับทิม่ลง
 ■ แตมดีหรอือุปกรณปลายแหลมตองทิม่ลงตะกรา
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ตารางโปรแกรมการลาง
ตารางดานลางแสดงโปรแกรมท่ีเหมาะสมกบัคราบอาหารและปรมิาณผงลางจานท่ีควรใสในเครือ่ง นอกจากน้ียงัอธิบายขอมลูตางๆ 
เก่ียวกบัโปรแกรม สําหรบัอตัราการส้ินเปลืองและระยะเวลาการทํางานของโปรแกรมจะระบไุวยกเวนโปรแกรม ECO
(  ) หมายถึงโปรแกรมดังกลาวจะจายนํายาแวววาวในการลางรอบสุดทาย

โปรแกรม ขอมลูรอบ
การลาง

นาํยาลางกอน/
ลางหลัก

ระยะเวลา
(นาท)ี

กําลังไฟ
(kWh)

ปรมิาณนาํ
(ลิตร)

นาํยา
แวววาว

Pre-rinse
ลางกอนการลางหลกั / 15 0.020 2.5

Quick

ลางหลกั (50°C)
ลางนํา (45°C)
ลางนํา (45°C)

10 กรมั 30 0.540 7.0

Normal

ลางกอนการ
ลางหลกั (45°C)
ลาง (60°C)
ลางนํา
ลางนํา (60°C)
ทําใหแหง

4/12 กรมั
(1 กอน) 140 0.980 12.5

ECO

ลางกอนการลางหลกั 
ลาง (45°C)
ลางนํา (55°C)
ทําใหแหง

4/12 กรมั
(1 กอน) 230 0.584 8.0

Delicate

ลางกอนการลางหลกั
ลาง (45°C)
ลางนํา
ลางนํา (55°C)
ทําใหแหง

4/12 กรมั
(1 กอน) 95 0.650 12.0

Hygiene

ลางหลกั (72°C)
ลางนํา
ลางนํา
ลางนํา (72°C)
ทําใหแหง

16 กรมั
(1 กอน) 190 1.250 9.5

Machine 
Care

ลางกอนการลางหลกั
ลางหลกั (65°C)
ลางนํา
ลางนํา (65°C)
ทําใหแหง

4/12 กรมั
(1 กอน) 135 0.860 9.5

 หมายเหต ุ:
ECO

(*EN60436)
 :  โปรแกรม ECO เปนโปรแกรมท่ีเหมาะสําหรบัการทําความสะอาดภาชนะท่ีมคีราบปกติ โปรแกรมน้ีถือเปนโปรแกรม
ท่ีมปีระสิทธิภาพสูงสุดในแงของอตัราการใชพลงังานและนํา และการใชงานโปรแกรมดังกลาวเปนไปตามกฎหมาย 
Ecodesign ของสหภาพยโุรป

การเปดเครือ่ง
การเริม่โปรแกรมการลาง

ดึงตะกราออกมา (โปรดดหูวัขอ “การใสภาชนะลงในตะกรา”)
ใสผงลางจาน (โปรดดหูวัขอเกลือ “ผงลางจานและนํายาแวววาว”)
เสียบปลั๊กไฟเครือ่งเขากบัเตารบั สเปคของแหลงจายไฟคือ 220-240 VAC, 50 HZ 
และสเปคของเตารบัคือ 10A 250 VAC
ตรวจสอบใหแนใจวาเปดกอกนําจนสุด

 หมายเหต:ุ
หากคุณกดปุมเริม่/หยดุเพ่ือหยดุการทํางานของเครือ่งชั่วคราว ไฟแสดงสถานะโปรแกรมจะหยดุกะพรบิ
และเครือ่งลางจานจะสงสญัญาณเสียงเตือนทกุๆ หนึ่งนาทีจนกวาคุณจะกดปุมเริม่/หยดุเพ่ือเริม่ตนการทํางาน
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การเปล่ียนโปรแกรมการลางหลังเครือ่งทาํงานไปแลว
รอบการทํางานสามารถเปล่ียนไดก็ตอเมือ่เครือ่งทํางานไปแลวในชวงสั้นๆ มฉิะนั้นผงลางจานอาจถกูปลอยออกมาจนหมด 
และไหลออกผานทางทอนําท้ิงหมดแลว ในกรณีนี้ คุณตองเติมผงลางจานใหมและรเีซ็ตเครือ่งลางจาน หากตองการรเีซ็ต
เครือ่งลางจาน โปรดปฏิบติัดังนี้:
1. กดปุมเริม่/หยดุ เครือ่งจะอยูในสถานะรอการทํางาน
2. กดปุม Program (โปรแกรม) อยางนอย 3 วินาที หลงัจากนั้นเครือ่งจะเขาสูโหมดเลือกโปรแกรม
3. จากนั้นคุณจะสามารถเปล่ียนโปรแกรมไดตามตองการ
4. กดปุมเริม่/หยดุ เครือ่งจะเริม่ทํางาน

3 วินาที

ใสภาชนะหลังเครือ่งทาํงานแลว
คุณสามารถใสภาชนะเพ่ิมไดทกุเวลากอนท่ีกลองผงลางจานจะจายผงลางจานออกมา

1 กดปุมเริม่/หยดุ

2   เปดประตเูครือ่งลางจานออกเล็กนอยเพ่ือใหเครือ่ง
หยดุลาง

3   หลงัจากกานฉีดนําหยดุทํางาน คุณสามารถเปดประตู
เครือ่งลางจานออกจนสุด

4  ใสภาชนะ

5  ปดประตเูครือ่ง

6   กดปุมเริม่/หยดุอกีครัง้ เครือ่งจะเริม่ทํางานหลงัจาก
ผานไป 10 วินาที

เมือ่จบโปรแกรมการทาํงาน
เมือ่จบรอบการทํางาน เสียงเตือนจะดังข้ึน 8 ครัง้แลวดับลง ปดเครือ่งโดยใชปุมเปด/ปดเครือ่ง ปดกอกนําจากนั้น
เปดประตเูครือ่งลางจาน
โปรดรอสกัครูกอนท่ีจะนําภาชนะออกจากตะกราเนื่องจากจานและภาชนะตางๆ จะยงัคงรอนอยู และเพ่ือใหภาชนะแหงไดดีข้ึน

 ■ ปดเครือ่ง
1. ปดเครือ่งโดยใชปุมเปด/ปดเครือ่ง
2. ปดกอกนํา

 ■ เปดประตเูครือ่งอยางระมดัระวัง
ภาชนะท่ีรอนอยูจะแตกงาย ควรปลอยใหภาชนะเย็นลงในเครือ่งเองประมาณ 15 นาทีกอนนําออกจากเครือ่งลางจาน
กอนเปดประตใูหเปดแงมไวเล็กนอยและรอ 2-3 นาทีกอนนําภาชนะออกจากเครือ่ง เพ่ือใหความรอนระบายออก และเพ่ือให
ภาชนะแหงไดดีข้ึน

 ■ นําภาชนะออกจากเครือ่ง
เปนเรือ่งปรกติท่ีดานในเครือ่งลางจานเปยก

 คําเตือน!
 เมือ่ใชงานเครือ่งลางจานนี้
 โปรดยึดถือและปฏิบติัตามขอควรระวังดังตอไปนี้
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เปดอตัโนมตัิ
หลงัจากจบการทํางาน ประตเูครือ่งลางจานจะเปดออกโดยอตัโนมติัเพ่ือใหภาชนะแหงไดดี
ย่ิงข้ึน โปรแกรม Quick และ Pre-rinse จะไมมฟีงกชั่นการเปดประตเูครือ่งอตัโนมติั

 หมายเหต ุ:
ตรวจสอบใหแนใจวาไมมวัีตถใุดๆ ปดกั้นประตเูครือ่งลางจานเมือ่เปดออกโดยอตัโนมติั
เพราะอาจสงผลตอการทํางานของฟงกชั่นล็อกประตไูด ตองใหแนใจวาวางเครือ่งลางจาน
ในแนวนอน ไมเชนนั้นอาจเกิดปญหาข้ึนบรเิวณประตแูละดานขางของตวัเครือ่ง ซ่ึงอาจสงผล
ตอการทําใหภาชนะแหง
โปรดปรบัระดับความสูงของขาตั้งใหเหมาะสม

การบํารุงรกัษาและการทําความสะอาด
ระบบการกรองเศษอาหาร

ตวักรองจะปองกนัเศษอาหารหรอืวัตถเุขาสูดานในเครือ่ง

A

ตวักรองประกอบไปดวยตวักรองหยาบ ตวักรองหลกั 
และตวักรองไมโครฟวเตอร (ตวักรองละเอยีด)

ตวักรองหลกั A
เศษอาหารหรอืส่ิงสกปรกท่ีติดอยูในชั้นกรองน้ีจะถกูปน
โดยแรงพิเศษจากแกนสงนําดานลางและสงลงทอนําท้ิง

ตวักรองละเอยีด 
ตวักรองนี้ดักจับเศษอาหารและเศษสกปรกตางๆ กนเครือ่ง
และปองกนัไมใหเศษนี้เขาไปเกาะภาชนะ

ตวักรองหยาบ 
เศษอาหารช้ินใหญๆ  เชน กระดกู หรอืเศษแกว ซ่ึงอาจ
อุดตนัทอนําท้ิงจะติดอยูในชั้นกรองน้ี ใหนําเศษส่ิงสกปรก
ตางๆ ท่ีติดอยูในตวักรองนี้ออกโดยการบีบสวนบนของ
ท่ีกรองและดึงออก

ช้ินสวนตวักรอง
ตวักรองนี้สามารถขจัดเศษอาหารจากนําใชลางภาชนะไดอยางมปีระสิทธิภาพ ซ่ึงทําใหนํานี้สะอาดพอท่ีจะใชไดอกีในรอบ
การลางนั้นๆ ควรทําความสะอาดตวักรองเปนประจําเพ่ือใหเครือ่งลางจานทํางานไดอยางมปีระสิทธิภาพ โดยการนําเศษ
อาหารช้ินใหญๆ  ซ่ึงติดอยูท่ีตวักรองออกในแตละรอบการลางและลางดวยนํา นําตวักรองออกมาลางโดยดึงตวักรองข้ึน
เพ่ือถอดออก

 คําเตือน!
หามใชเครือ่งหากยงัไมไดประกอบตวักรองเศษอาหาร
หามใชงานเครือ่งโดยไมใสตวักรองเศษอาหารโดยเด็ดขาด
การใสตวักรองไมถกูตองอาจทําใหประสิทธิภาพการทํางานของเครือ่งลดลงและทําใหภาชนะเสียหายได

เปด

ขั้นตอนท่ี 1:   หมนุชุดตวักรอง (A, B และ C) 
ทวนเข็มนาฬิกาแลวดึงข้ึน

A

ขั้นตอนท่ี 2:   ดึงช้ินสวน B และ C ออกจาก A
คลายตวัยึด 2 ตวัท่ีดานหลงัของช้ินสวน A เพ่ือใหถอด
งายข้ึน
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A

B

C

จบขั้นตอน

 หมายเหต:ุ ทําตามขั้นตอนท่ี 1 ถึง 3 เพ่ือถอดระบบการกรองเศษอาหาร และทําตามขั้นตอนท่ี 3 ถึง 1 เพ่ือประกอบ

หมายเหต:ุ
 - ควรตรวจสอบตวักรองเศษอาหารวามเีศษอาหารอุดตนัหรอืไมหลงัจบรอบการทํางานทกุครัง้
 - โดยคลายสกรูยึดตวักรองหยาบเพ่ือถอดระบบการกรองเศษอาหารออก หลงัจากนั้นนํามาลางนํ าเพ่ือกําจัดเศษอาหาร
และทําความสะอาดตวักรอง

 หมายเหต:ุ ควรทําความสะอาดตวักรองอาทิตยละครัง้

การทําความสะอาดตวักรอง
ใหใชแปรงในการทําความสะอาดตวักรองหยาบและตวักรองละเอยีด ถอดแยกช้ินสวนตวักรองออกมาทําความสะอาดได
ตามภาพขางตน และประกอบตวักรองกลบัเขาท่ีโดยวางเขาตําแหนงเดิมแลวกดลง

 คําเตือน! อยาใชแรงในขณะทําความสะอาดตวักรอง เพราะตวักรองอาจเสียรูปและทําใหประสิทธิภาพการ
ทํางานของเครือ่งลางจานลดลง

การดแูลรกัษาเครือ่งลางจาน
คุณสามารถทําความสะอาดแผงควบคุมไดโดยใชผาชุบนําบิดหมาดๆ แลวเช็ดใหแหง
สําหรบัพ้ืนผิวดานนอกของตวัเครือ่ง ใหใชนํายาอยางดีเช็ด
หามใชของมคีม แผนใยขดัหรอืนํายาท่ีมฤีทธ์ิกดักรอนในการทําความสะอาดเครือ่งลางจาน

การทําความสะอาดประตเูครือ่ง

ใชผานุมชุบนําอุนแลวบิดหมาดๆ เช็ดทําความสะอาดรอบๆ ขอบประต ู
หามใชนํายาชนิดสเปรยทกุประเภทเพ่ือปองกนัไมใหนําผานเขาตวัล็อกประตู
หรอืช้ินสวนอุปกรณไฟฟา

 คําเตือน!
หามใชนํายาชนิดสเปรยทกุประเภทเพ่ือปองกนัไมใหนําผานเขาตวัล็อกประตหูรอืช้ินสวนอุปกรณไฟฟา
ไมควรใชนํายาท่ีมฤีทธ์ิกดักรอนหรอืกระดาษเช็ดมอืบางประเภทกบัเครือ่งลางจานเพราะอาจทําใหเกิด
รอยขีดขวนหรอืท้ิงคราบบนผิวสเตนเลส
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การทําความสะอาดกานฉีดนํา
ตองทําความสะอาดกานฉีดนําเปนประจําเนื่องจากนํายาตางๆ หรอืความ
กระดางในนําอาจอุดตนัในรูกานฉีดนําและขอตอตางๆ
หากตองการถอดกานฉีดนําตวับน ใหจับน็อตไวแลวหมนุกานฉีดนํา
ตามเข็มนาฬิกาเพ่ือถอดออก

หากตองการถอดกานฉีดนําตวัลาง ใหดึงกานฉีดนําข้ึนดานบน

นําแกนมาลางทําความสะอาดดวยนําอุนผสมสบูและใชแปรงนุมขดัทําความสะอาด
รูของกานฉีดนํา จากนั้นลางใหสะอาดดวยนํา

 โหมด Machine Care
เลือกโปรแกรม Machine Care เพ่ือลางทําความสะอาดเครือ่งลางจานอยางมปีระสิทธิภาพ กอนเริม่รอบการลาง 
ใหนําภาชนะทั้งหมดออกจากเครือ่งและเติมผงลางจานตามปรมิาณท่ีระบไุวในตารางโปรแกรมการลาง หากใชผลิตภณัฑ
เคมลีางทําความสะอาดคราบตะกรนัประเภทอืน่ๆ โปรดปฏิบติัตามคําแนะนําท่ีระบไุว
ควรใชโปรแกรมน้ีทกุๆ 2 สปัดาห (ทั้งนี้ข้ึนอยูกบัความถ่ีในการใชงานเครือ่งลางจาน)

วิธีรกัษาเครือ่งลางจานใหคงสภาพดี
 ■ หลงัรอบการลางทกุครัง้
หลงัรอบการลางทกุครัง้ ใหปดกอกนําและเปดประตู
เล็กนอยเพ่ือระบายความช้ืนและกล่ินดานในเครือ่ง

 ■ ถอดปลั๊กไฟออกจากเตารบั
ถอดปลั๊กไฟออกจากเตารบักอนทําความสะอาด
หรอืซอมบํารุงเครือ่งทกุครัง้

 ■ หามใชนํ ายาท่ีมฤีทธ์ิกดักรอน
ในการทําความสะอาดพ้ืนผิวดานนอกและสวนประกอบ
ยางของเครือ่งลางจาน หามใชนํายาท่ีมฤีทธ์ิกดักรอน
โดยเด็ดขาด
ใหใชผาชุบนําอุนผสมสบูเทานั้น
หากเครือ่งมคีราบหรอืรอยดานใน ใหใชผาชุบนําผสม
นําสมสายชูเล็กนอยเช็ดทําความสะอาด หรอืใชนํายา
สําหรบัทําความสะอาดเครือ่งลางจานโดยเฉพาะ

 ■ หากคาดวาจะไมไดใชเครือ่งเปนเวลานาน
แนะนําใหเปดเครือ่งเพ่ือทํางานโดยไมใสภาชนะเขาไปใน
เครือ่ง จากนั้นใหถอดปลั๊กไฟออกจากเตารบั ปดกอกนํา
และเปดประตอูอกเล็กนอย เพ่ือใหระบายอากาศและชวย
ยืดอายกุารใชงานของซีลยางประตแูละปองกนัการเกิด
กล่ินภายในเครือ่ง

 ■ การยายเครือ่ง
หากจําเปนตองยายตําแหนงเครือ่ง โปรดวางเครือ่ง
ในแนวตั้ง แตหากจําเปน คุณสามารถวางโดยให
ดานหลงัเครือ่งอยูบนพ้ืนได

 ■ ซีลยาง
ปญหากล่ินอบัสวนใหญเกิดจากคราบอาหารติดอยูบน
ซีลยางประต ู เพราะฉะนั้นควรทําความสะอาดเปนประจํา
ดวยฟองนําชุบนําบิดหมาดๆ เพ่ือปองกนัปญหานี้

คําแนะนําในการติดตั้ง

 ขอควรทราบ:
การติดตั้งทอและระบบไฟฟา
ควรดําเนินการโดยชางผูชํานาญการ

เปด

 คําเตือน
ระวังไฟฟาช็อต โปรดถอดปลั๊กไฟออกจาก
เตารบักอนการติดตั้งเครือ่งลางจาน

ไมเชนนั้นอาจเกิดไฟฟาช็อต หรอืถึงแก
ชีวิตได
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การเตรยีมความพรอมกอนการตดิตัง้
ควรติดตั้งเครือ่งลางจานในตําแหนงใกลกบัทอนําดี ทอระบายนําท้ิงและสายไฟ
โดยเลือกตําแหนงใหเหมาะสมกบัการตอทอระบายนําท้ิงของเครือ่งลางจาน

การจัดวางตาํแหนงเครือ่ง
จัดวางเครือ่งใชในตําแหนงท่ีตองการ ดานหลงัและดานขางเครือ่งควรติดกําแพง เครือ่งลางจานควรตอเขากบัทางนําเขา
และทอนําท้ิงท่ีสามารถอยูในตําแหนงซายหรอืขวาได เพ่ือความสะดวกในการติดตั้ง

การตอไฟฟา

 คําเตือน!
 เพ่ือความปลอดภยั:

 ■ หามใชสายไฟพวงหรอืปลั๊กพวงกบัเครือ่งใชนี้
 ■ หามตดัหรอืถอดขั้วตอสายดินออกจากสายไฟท่ีใหมาพรอมกบัผลิตภณัฑโดยเด็ดขาด

ขอบงัคบัการตอกระแสไฟฟา
โปรดตรวจสอบฉลากเครือ่งเพ่ือดกูระแสไฟฟาเขา และตอไฟเขาเครือ่งท่ีเหมาะสมกบักระแสไฟฟาท่ีเครือ่งรบัได
ใหใชฟวส 10 แอมป และเบรกเกอรตามท่ีบงัคบัตามกฎหมาย

  ตรวจสอบใหมัน่ใจวาตอสายดนิ
ถกูตองกอนเริม่ใชงาน

การตอระบบไฟฟา
โปรดตรวจสอบวากระแสไฟฟาและความถ่ีไฟฟาเหมาะสมตาม
ฉลากเครือ่งลางจาน ใหเสียบปลั๊กไฟเขากบัเตารบัท่ีมกีารตอสายดินแลว
เทานั้น หากเตารบัไมสามารถใสเขากบัปลั๊กได ใหเปล่ียนเตารบั หามใชสายพวง
หรอือะแดปเตอรเพ่ือปองกนัการเกิดความรอนมากเกินไปและอาจกอใหเกิด
เพลิงไหมได

การตอระบบน ํา

การตอเครือ่งเขากบันําเย็น

ตอขอตอทอนําเย็นเขากบัขอตอขนาด 3/4 นิ้ว หากกอกนําไมไดมขีอตอขนาด 3/4 นิ้ว 
ตองใชขอตอเพ่ิมตอทอนําดีเขากบักอกนํา ตรวจสอบดใูหแนใจวาขอตอและทอตอกนั
แนนดีแลวและอุณหภมูนิําควรตํากวา 60°C
หากทอนําใหมหรอืไมเคยผานการใชงานปลอยใหนําไหลผานสกัครูจนกระทั่งนําใส 
เพ่ือปองกนัส่ิงสกปรกท่ีคางทอไปติดในเครือ่งลางจาน ซ่ึงอาจทําใหเครือ่งเสียหายได

 คําเตือน! โปรดปดกอกนําหลงัจากใชงาน
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การตอทอน ําทิง้
นําสายนําท้ิงของเครือ่งตอเขากบัขอตอนําท้ิงท่ีมขีนาดเสนผาศนูยกลางไมนอยกวา 40 มม. หรอืวางทอนําท้ิงในอางลางจาน 
ตรวจสอบใหแนใจวาทอไมถกูทบัหรอืบิดงอ ใชฐานรองพลาสติกแบบพิเศษท่ีใหมาพรอมกบัเครือ่ง ความสูงของทอตอง
นอยกวา 1000 มม. สวนปลายทอตองไมจมอยูในนําเพ่ือปองกนัไมใหนําไหลยอนกลบั ความยาวของทอระบายนําท้ิง
ตองไมเกิน 4 ม.

 โปรดติดตั้งทอระบายนําท้ิงในตําแหนง A หรอื B

 A

 B

ทอระบายนําท้ิง (ยาวไมเกิน 4 ม.)

สูง
สุด
ไม
เกิ
น 

10
00

 ม
ม.

เคานเตอร

40 มม.ทางนําเขา

ทอระบายนําท้ิง

สายไฟหลกั

ดานหลงัของเครือ่งลางจาน

ทอระบายนําท้ิง
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การติดตั้งแบบบิวทอนิ
ขั้นตอนที ่1 เลือกตําแหนงท่ีจะติดตั้งเครือ่งลางจาน
ควรติดตั้งเครือ่งลางจานในตําแหนงใกลกบัทอนําดี ทอระบายนําท้ิง
และสายไฟ
ภาพประกอบแสดงขนาดของตูและตําแหนงติดตั้งเครือ่งลางจาน
1. พ้ืนท่ีระหวางดานบนของเครือ่งลางจานกบัตูนอยกวา 5 มม. 
และประตดูานนอกไดระดับกบัตู

2. ตรวจสอบใหแนใจวามพ้ืีนท่ีเพียงพอท่ีจะเปดประตู
เครือ่งลางจานออกจนสุด (อยางนอย 500 มม.)

เครือ่งลางจาน
ตู

พ้ืนท่ีอยางนอย
500 มม.

ตู

ประตเูครือ่ง
ลางจาน

ขั้นตอนที ่2 ถอดแยกช้ินสวนขาปรบัระดับเพ่ือใหได
ระดับกบัตู
(หากตองการเก็บขารองไว ความสูงของรูควร
มากกวา 610 มม.)

ขั้นตอนที ่3 แปะเทปปองกนั
เพ่ือใหภาชนะแหงดีย่ิงข้ึน ประตเูครือ่งลางจานจะเปดออกโดยอตัโนมติั
เมือ่จบรอบการลาง เพ่ือปองกนัไมใหตูไดรบัความเสียหายจากไอนํา 
โปรดแปะเทปปองกนัซ่ึงเปนอุปกรณเสรมิ

≥

(6
10

 ห
าก
ติด
ตั ้ง
ขา
รอ
ง)
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วิธีการระบายนําท้ิงออกจากทอ
หากระบายนําท้ิงทางอางลางจาน และอางลางจานสูงกวาพ้ืน 1000 มม. นําจะไมสามารถไหลท้ิงลงทอไดโดยตรง 
ในกรณีนี้จําเปนตองระบายนําท้ิงออกทางสายนําท้ิงลงภาชนะซ่ึงอยูตํากวาอางลางจาน

ทางนําท้ิง ควรมพ้ืีนท่ีวางเพียงพอเมือ่เปดประตเูครือ่งลางจาน
ตอทอระบายนําท้ิง ตองตอทอระบายนําท้ิงใหถกูตองเพ่ือปองกนันํารัว่ ตรวจสอบใหแนใจวาทอนําไมถกูกดทบัหรอืบิดงอ

การตอระยะทอนําท้ิง
หากคุณตองการตอระยะทอนําท้ิง ตองใหแนใจวาทอท่ีตอเปนทอขนาดเทากนั
ทอตองยาวไมเกิน 4 ม. ไมเชนนั้นจะสงผลตอประสิทธิภาพการทํางานของเครือ่งลางจาน

เริม่ใชงานเครือ่งลางจาน
ตรวจสอบหวัขอตางๆ ดังตอไปนี้กอนเริม่ใชงานเครือ่งลางจาน
1  เครือ่งลางจานติดตั้งแนนหนาและไดระดับท่ีเหมาะสม
2  เปดวาลวนําดี
3   ขนัขอตอทอนําดีจนแนนและไมมกีารรัว่ไหล
4 ตอสายไฟแนนหนาดีแลว
5  เปดเครือ่ง
6  ทอนําดีและทอระบายนําท้ิงไมพันกนั
7 นําวัสดบุรรจุภณัฑทั้งหมดออกจากเครือ่งลางจาน

 ขอควรทราบ: หลงัจากติดตั้งเสรจ็แลว โปรดเก็บคูมอืฉบบันี้ไว เนื้อหาตางๆ ในคูมอืฉบบันี้จะเปนประโยชนกบัผูใชงาน

การแกปญหาเบ้ืองตน
กอนตดิตอฝายบรกิาร

โปรดอานรายละเอยีดดานลาง คุณสามารถแกไขปญหาบางอยางไดดวยตนเองโดยไมจําเปนตองติดตอฝายบรกิาร

ปญหา สาเหตุ แนวทางแกไข

เครือ่งลางจานไมทํางาน ฟวสขาดหรอืเบรกเกอรตดัไฟ เปล่ียนฟวสหรอืยกท่ีสบัไฟข้ึน ถอดปลั๊กไฟของเครือ่งใช
ไฟฟาอืน่ๆ ออกจากเตารบัท่ีใชวงจรเดียวกนักบัเครือ่งลางจาน

ไมไดเปดแหลงจายไฟ ตรวจสอบใหแนใจวาเครือ่งลางจานเปดอยูและประตปูดสนิท
ดีแลว
ตรวจสอบใหแนใจวาเสียบปลั๊กไฟเขากบัเตารบัแนนหนาดีแลว

ปญหาทาง
เทคนิค

ประตเูครือ่งลางจานปดไมสนิท ตรวจสอบใหแนใจวาประตปูดสนิทดีแลว

เครือ่งลางจานไมทํางาน ทอนําท้ิงถกูทบัหรอืบิดงอ ตรวจสอบทอระบายนําท้ิง

ตวักรองตนั ตรวจสอบตวักรองหยาบ
(โปรดดหูวัขอ “การทําความสะอาดตวักรอง”)

อางลางจานอุดตนั ตรวจสอบวาทอนําท้ิงอางลางจานอุดตนัหรอืไม
หากทอนําท้ิงอางลางจานอุดตนั คุณอาจตองติดตอ
ชางประปา ไมใชชางซอมบํารุงเครือ่งลางจาน
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ปญหาทั่วไป

เกิดฟองสบูในเครือ่ง
ลางจาน

ใชนํายาทําความสะอาด
ผิดประเภท

ใชผลิตภณัฑทําความสะอาดท่ีออกแบบมาเปนพิเศษสําหรบั
เครือ่งลางจาน เพ่ือหลีกเล่ียงการเกิดฟองสบู หากเกิดปญหา
ดังกลาว ใหเปดเครือ่งลางจานแลวรอใหฟองสบูหายไป จาก
นั้นเติมนําเย็น 1 แกลลอนลงในอาง ปดประตแูละเลือกโปรแกรม
การทํางานเพ่ือระบายนําท้ิง ทําซําขั้นตอนดังกลาวหากจําเปน

นํายาแวววาวหก เช็ดคราบนํายาท่ีหกทกุครัง้

ถงัเครือ่งเปนคราบดาง นํายาเครือ่งลางจานมสีี ตองใหแนใจวานํายาเครือ่งลางจานไมมสีวนผสมของสี

คราบขาวในถงัดานในเครือ่ง นําเขามคีวามกระดาง หากตองการทําความสะอาดภายในตวัเครือ่ง ใชฟองนําชุบ
นํายาทําความสะอาดนําบิดหมาดๆ เช็ดทําความสะอาดโดยสวม
ใสถงุมอืยาง
หามใชนํายาท่ีไมใชนํายาสําหรบัเครือ่งลางจานเพ่ือปองกนั
การเกิดฟอง หรอืคราบสบู

เกิดสนิมบนชอน สอม มดี อุปกรณไมทนตอการกดักรอน

โปรแกรมไมทํางานหลงัจาก
เติมเกลือ
มเีศษเกลือเขาไปในระหวาง
รอบการลาง

ใชงานเครือ่งลางจานดวยโปรแกรม Quick โดยไมมเีครือ่ง
ถวยชามในเครือ่งลางจานและไมเลือกฟงกชั่น Turbo (ถาม)ี 
หลงัจากเติมเกลือสําหรบัเครือ่งลางจาน

ฝาปดคลายตวั ตรวจสอบใหแนใจวาปดฝาปดแนนหนาดีแลว

มเีสียงดัง

มเีสียงเคาะขณะ
เครือ่งทํางาน

กานฉีดนํากระทบกบัภาชนะ
ท่ีอยูในตะกรา

หยดุโปรแกรมชั่วคราว จัดเรยีงภาชนะท่ีปดกั้นการทํางาน
ของกานฉีดนําใหม

มเีสียงเขยาจาก
ดานในเครือ่ง

เรยีงเครือ่งถวยชามใน
เครือ่งลางจานไมเหมาะสม

หยดุโปรแกรมชั่วคราว
แลวจัดเรยีงเครือ่งถวยชามใหม

มเีสียงเคาะจากทอนํา ปญหานี้อาจเกิดจาก
การติดตั้งหรอืการตอทอนํา

ไมสงผลตอการทํางานของเครือ่งลางจาน
หากมขีอสงสยั โปรดติดตอชางประปา

ปญหา สาเหตุ แนวทางแกไข

ภาชนะไมสะอาด วางภาชนะไมถกูตอง โปรดดหูวัขอ “การใสภาชนะลงในตะกรา”

เลือกโปรแกรมไมเหมาะสม เลือกโปรแกรมท่ีมปีระสิทธิภาพย่ิงข้ึน ด ู“ตารางโปรแกรม
การลาง”

นํายาไมเพียงพอ ใชนํายามากข้ึนหรอืเปล่ียนนํายาใหม เรยีงภาชนะใหม

ภาชนะกีดขวางกานฉีดนํา จัดเรยีงภาชนะใหม เพ่ือใหกานฉีดนําหมนุไดอยางอสิระ

การลางไมมี
ประสิทธิภาพ

ตวักรองไมสะอาดหรอือยู
ในตําแหนงท่ีไมถกูตอง
ซ่ึงทําใหนํากระจายออกไมดี

ทําความสะอาดและ/หรอืใสตวักรองใหมใหถกูตอง 
ทําความสะอาดรูของกานฉีดนํา ด ู“การทําความสะอาด
กานฉีดนํา”

นําเขาออนและใชนํายา
มากเกินไป

ลดการใสนํายาหากนําเขามคีวามกระดางนอยและเลือก
รอบการลางท่ีสั้นท่ีสุดเพ่ือลางแกวใหสะอาด

เครือ่งใชอะลูมเินียมไปกระทบ
กบัภาชนะ

ใชนํายาท่ีมฤีทธ์ิออนๆ เพ่ือเช็ดคราบเหลานี้

ภาชนะตางๆ บงักลองนํายา เรยีงภาชนะใหมใหเหมาะสม
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ประสิทธิภาพ
การอบแหง
ไมดี

ภาชนะไมแหงดี เรยีงภาชนะไมถกูตอง เรยีงภาชนะใหมตามคําแนะนําในคูมอื

นํายาแวววาวเหลือนอย เพ่ิมปรมิาณนํายาแวววาว/เติมนํายาแวววาวในชองจาย
นํายาแวววาว

นําภาชนะออกทนัทีหลงั
รอบการลางจบ

อยานําภาชนะออกหลงัรอบการทํางานจบทนัที เปดประตู
ท้ิงไวเล็กนอยเพ่ือใหไอนําระบายออก ใหนําภาชนะออก
ก็ตอเมือ่ภาชนะอุนพอท่ีจะจับไดเทานั้น ใหนําภาชนะออกจาก
ตะกราชั้นลางกอน เพ่ือปองกนัไมใหนําหยดจากชั้นบนสูชั้นลาง

เลือกโปรแกรม
การทํางานผิด

โปรแกรมท่ีมรีะยะการทํางานสั้นจะใชอุณหภมูตํิากวา ซ่ึงจะทําให
ประสิทธิภาพการทําความสะอาดลดลง โปรดเลือกโปรแกรม
ท่ีใชเวลาการลางนานข้ึน

ใชชอน สอม มดี
ท่ีมคีุณภาพตํา

เครือ่งทํางานหนกัมากข้ึน ชอน สอม มดีประเภทน้ีไมเหมาะกบั
เครือ่งลางจาน

ฟงกชั่นเปดประตู
อตัโนมติัทํางาน
ผิดปกติ

หากประตไูมเปดออกโดยอตัโนมติัหลงัจากจบรอบการลาง 
(ยกเวนโหมด Pre-rinse และ Quick) ตรวจสอบวามวัีตถุ
ใดๆ ปดกั้นประตหูรอืไม ตรวจสอบใหแนใจมคีวามผิดปกติ
เกิดข้ึนกบัชุดอุปกรณเปดประตอูตัโนมติัหรอืไม โปรดติดตอ
ศนูยบรกิารหลงัการขาย

รหัสขอผดิพลาด
หากมปีญหาใดๆ ข้ึนกบัเครือ่งลางจาน รหสัขอผิดพลาดจะปรากฏบนสวนแสดงผล ตารางดานลางนี้แสดงรหสัขอผิดพลาด
และสาเหตขุองปญหา

รหัส ความหมาย สาเหตทุีอ่าจเปนไปได

E1 เวลาในการปลอยนําเขาเครือ่งนานข้ึน ไมไดเปดวาลวนํา ไมมนีําเขาเครือ่งหรอืแรงดันนําตําเกินไป

E3 อุณหภมูไิมถึงท่ีกําหนด แผงทําความรอนเสีย

E4 นําลน เครือ่งลางจานมจุีดรัว่หรอืเครือ่งไมสามารถระบายนําท้ิง

Ed การส่ือสารขอมลูระหวางแผงวงจรหลกักบัแผง
วงจรสวนแสดงผลบกพรอง วงจรเปดหรอืสายไฟขาด

 คําเตือน!
หากมนีํารัว่หรอืลนออกมา ใหปดวาลวนํากอนท่ีจะติดตอศนูยบรกิาร
หากพบนําท่ีกนอางเนื่องจากมนีําลนหรอืรอยรัว่ขนาดเล็ก โปรดเช็ดนําออกกอนเริม่ใชงาน
เครือ่งลางจานอกีครัง้
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ขอมลูทางเทคนิค

W

H

D2

D1

สูง (H) 604 มม.

กวาง (W) 550 มม.

ลึก (D1) 500 มม. (ปดประตเูครือ่งลางจาน)

ลึก (D2) 964 มม. (เปดประตเูครือ่งลางจาน 90°)

 ขอมลูดานสิ่งแวดลอม
  หากในอนาคตทานจําเปนตองท้ิงผลิตภณัฑนี้ โปรดอยาท้ิงผลิตภณัฑนี้รวมกบัขยะในครวัเรอืน 

โปรดนําสงผลิตภณัฑนี้ใหกบัศนูยเก็บรวบรวมขยะท่ีมใีหบรกิาร
 ผลิตภณัฑนี้เปนไปตามขอกําหนด RoHS
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ศนูยบรกิารลูกคา

Indonesia
Layanan langsung konsumen: 08041119999 
PT. Electrolux Indonesia
Jalan Tanah Abang II Nomor 42, 
Desa/Kelurahan Petojo Selatan,
Kec. Gambir, Kota Adm. Jakarta Pusat,
Provinsi DKI Jakarta, Kode Pos: 10160
Email: customercareID@electrolux.com
SMS & WA : 0812.8088.8863

Singapore
Consumer Care Center Tel: (+65) 6727 3699
Electrolux S.E.A. Pte Ltd.
351 Braddell Road, #01-04
Singapore 579713
Consumer Care Center Te: +65 6727 3699
Email: customer-care.sin@electrolux.com

Malaysia
Consumer Care Center Tel: 1300-88-11-22
Electroluc Home Appliance Sdn. Bhd.
Corperate Office Address : Unit T2-7, 7th Floor, Tower 2, 
Jaya33 Hyperoffice, No. 3, Jalan Semangat, Seksyen 13,
46100 Petaling Jaya, Selangor 
Office Tel : (+60 3) 7843 5999
Office Fax : (+60 3) 7955 5511
Consumer Care Center Address: Lot C6, No. 28,
Jalan 15/22, Taman Perindustrain Tiong Nam, 
40200 Shah Alam, Selangor
Consumer Care Center Fax : (+60 3) 5524 2521
Email : malaysia.customercare@electrolux.com

ประเทศไทย
ศนูยบรกิารลูกคา โทร : (+66 2) 725 9000
บรษิทั อเีลคโทรลกัซ ประเทศไทย จํากดั
อาคารอเีลคโทรลกัซ ชั้น 14
1910 ถนนเพชรบรุตีดัใหม
แขวงบางกะป เขตหวยขวาง กทม. 10310
โทร : (+66 2) 7259100 
แฟกซ : (+66 2) 725 9299
Email : customercarethai@electrolux.com

Vietnam
Customer Care Hotline: 1800-58-88-99
Electrolux Vietnam Ltd.
Unit 1,2, Floor 10, Sofic Tower
No. 10 Mai Chi Tho Street – Thu Thiem Urban
Ho Chi Minh City Vietnam
Office Tel : (+84 8) 3910 5465
Office Fax : (+84 8) 3910 5470
Email : vncare@electrolux.com

Philippines
Consumer Care Center Toll Free: 1-800-10-845-CARE 2273
Consumer Care Hotline : (+63 2) 845 CARE 2273
Electrolux Philippines, Inc.
10th Floor, W5th Avenue Building 
5th Avenue Corner 32nd Street 
Bonifacio Global City,
Taguig Philippines 1634
Trunkline: +63 2 737-4756
Website : www.electrolux.com.ph
Email : wecare@electrolux.com

Hongkong
Tel: (+852) 8203 0298 
Dah Chomg Homg, Ltd. – Service Centre 
8/F., Yee Lim Godown Block C 
2-28 Kwai Lock Street, Kwai Chung, N.T.
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www.electrolux.com

ผูนาํนวตักรรมการออกแบบทีค่าํนงึถงึผูใช

ทานจําครัง้สุดทายท่ีเปดของขวัญแลวถึงกบัตองพูด “โอโห! รูไดยงัไง ฉนัอยากไดพอดีเลย!” ไดไหม 
นั่นคือความรูสึกท่ีอเีลคโทรลกัซตองการใหเกิดข้ึนในตวัทานทกุคนท่ีเลือกหรอืใชงานผลิตภณัฑของเรา 
เราทุมเทเวลา ความรู และความคิดเปนอยางมากในการคิดคนและรงัสรรคผลิตภณัฑเครือ่งใชไฟฟา
ท่ีลูกคาของเราจําเปนและตองการจรงิๆ

ความเอาใจใสและความคิดคํานึงถึงนี้หมายถึงการสรางนวัตกรรมดวยความเขาใจท่ีลึกซ้ึง ไมใชการออกแบบ
เพราะเห็นแกการออกแบบ แตเปนการออกแบบเพราะเห็นแกผลประโยชนของผูใช สําหรบัเรานั้น การออกแบบ
ท่ีคํานึงถึงผูใช หมายถึง การทําใหเครือ่งใชไฟฟาใชงานงายย่ิงข้ึนและเพ่ิมความเพลิดเพลินในการปฏิบติังาน 
มอบอสิระใหลูกคาของเราไดสมัผสักบัท่ีสุดของความหรูหราแหงศตวรรษท่ี 21 ซ่ึงก็คือ ความสบายใจ 
เปาหมายของเราคือการทําใหผูคนในทั่วทกุมมุโลกสามารถเขาถึงความสบายใจไดมากข้ึนในหลายๆ สวน
ของชีวิตประจําวัน

คําสญัญาท่ีจะ “คํานึงถึงทาน” จากอเีลคโทรลกัซนั้นเปนมากกวาการตอบโจทยความตองการของ
ผูบรโิภคในทกุวันน้ี แตยงัหมายความวาเรามุงมัน่ท่ีจะทําใหเครือ่งใชไฟฟามคีวามปลอดภยัตอส่ิงแวดลอม
ทั้งในปจจุบนัและเพ่ือคนในอนาคต

อเีลคโทรลกัซ ดวยความหวงใยผูใชงานทกุทาน

รวมแบงปนความคิดอกีมากมายกบัเราท่ี
www.electrolux.com
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